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W Specifications

Material: food grade silicone | Size: 33 x 146 x 127 mm / 1.30 x 5.57 x 5.00 inches | Total weight: 391 g/ 13.79
oz | Batteries main unit: Rechargeable battery, Li-polymer, 3.7V, 80mAh | Batteries user time: Up to 10 hours |
Charging time: 210 minutes | Waterproof: the main unit conforms to the IPX7 waterproof standard | Control:
Remote controlled and app controlled | Range remote control: 8 meters / 26 feet | Max. noise: 65dB

iconen van voedingskwaliteit | Afmeting: 33 x 146 x 127 mm /1,30 x 5,57 x 5,00 inches |
Totaal gewicht: 391 g/ 13,79 oz | Batterijen hoofdeenheid: Oplaadbare batterij, Li-pol; , 3,7V, 80mAh |
Gebruiksduur batterijen: Tot 10 uur | Oplaadtijd: 210 minuten | Waterdicht: de hoofdeenheid voldoet aan de
IPX7-waterdichtheidsnorm | Bediening: Afstandsbediening en app-besturing | Bereik afstandsbediening: 8
meter / 26 voet | Max. geluid: 65dB

IE Spezifikationen

Material: lebensmittelechtes Silikon | GroBe: 33 x 146 x 127 mm / 1,30 x 5,57 x 5,00 Zoll | Gesamtgewicht: 391
g/ 13,79 oz | Batterien Haupteinheit: Wiederaufladbare Batterie, Li-Polymer, 3,7V, 80mAh | Batterielaufzeit:
Bis zu 10 Stunden | Ladezeit: 210 Minuten | Wasserdicht: Die Haupteinheit entspricht dem IPX7-
Wasserdichtigkei d| g: Fer i und App-g t | Reis der Fer
8 Meter / 26 FuR | Max. Gerduschlevel: 65dB

g:

Sp ications

Matériau: silicone de qualité alimentaire | Taille: 33 x 146 x 127 mm / 1,30 x 5,57 x 5,00 pouces | Poids total:
3919/ 13,79 oz | Batteries unité principale: Batterie rechargeable, Li-polymere, 3,7V, 80mAh | Autonomie
des batteries: Jusqu'a 10 heures | Temps de charge: 210 minutes | Etanche: I'unité principale est conforme
alanorme IPX7 d'étanchéité | Contréle: Commande a distance et via une application | Portée de la télécom-
mande: 8 métres / 26 pieds | Bruit max. : 65dB

Especificaciones

Material: silicona de grado alimenticio | Tamafio: 33 x 146 x 127 mm / 1,30 x 5,57 x 5,00 pulgadas | Peso total:
3919/ 13,79 oz | Baterias unidad principal: Bateria recargable, Li-polimero, 3,7V, 80mAh | Tiempo de uso de
las baterias: Hasta 10 horas | Tiempo de carga: 210 minutos | Resistente al agua: la unidad principal cumple
con el estandar de impermeabilidad IPX7 | Control: Controlado a distancia y controlado por aplicacion |
Alcance del control remoto: 8 metros / 26 pies | Ruido méx.: 65dB

Specifiche

Materiale: silicone alimentare | Dimensioni: 33 x 146 x 127 mm /1,30 x 5,57 x 5,00 pollici | Peso totale: 391
g/ 13,79 oz | Batterie unita principale: Batteria ricaricabile, Li-polimero, 3,7V, 80mAh | Durata delle batterie:
Fino a 10 ore | Tempo di ricarica: 210 minuti | Impermeabile: I'unita principale & conforme allo standard di
impermeabilita IPX7 | Controllo: Telecomando e controllo tramite app | Portata del telecomando: 8 metri / 26
piedi | Rumore max.: 65dB




m Spesifikasjoner

Materiale: matgrad silikon | Stgrrelse: 33 x 146 x 127 mm / 1,30 x 5,57 x 5,00 tommer | Totalvekt: 391 g/ 13,79
oz | Batterier ho 1 0) t batteri, Li-polymer, 3,7V, 80mAh | Batteritid: Opptil 10 timer | Ladetid:
210 minutter | Vanntett: hovedenheten samsvarer med IPX7 vanntett standard | Kontroll: Fjernkontroll og
app-kontroll | Rekkevidde for fjernkontroll: 8 meter / 26 fot | Maks. stgy: 65dB

Specyfikacje

Materiat: silikon spozywczy | Rozmiar: 33 x 146 x 127 mm / 1,30 x 5,57 x 5,00 cali | Waga catkowita: 391

g/ 13,79 oz | Baterie jednostka gtéwna: Bateria wielokrotnego tadowania, Li-polimer, 3,7V, 80mAh | Czas

pracy baterii: Do 10 godzin | Czas tadowania: 210 minut | Wodoodporno$¢: jednostka gtéwna spetnia norme
dpornosci IPX7 | ie: zdalne i przez aplikacje | Zasieg pilota: 8 metréw / 26 stop |

Maks. hatas: 65dB
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English

User manual

Intended use

Nexus Revo Stealth delivers unrivalled stimulation to the prostate and perineum and comes with remote
control, as well as app control functionality. As the entire Revo range, it utilises innovative mechanics and
features unparalleled functionality, created to enable the user to reach new heights of orgasmic bliss. It
combines a 2 speed, 2 direction, rotating shaft which gives a deep, thorough massage with a vibrating
perineum massager with a choice of 6 stimulation settings. Revo Stealth will deliver discreet, targeted stimu-
lation where you want it most!

Before use

Revo Stealth is fully rechargeable via a USB lead which plugs directly into your computer or laptop. Located
underneath the toy there are two magnetic contacts where you attach the magnetic charge pad. Before
charging, make sure that the magnetic contacts are clean. To show that the toy is charging successfully, the
lights on the On/Off buttons will illuminate red. When fully charged the lights will change to green. When your
Revo Stealth is running low it will flicker green to indicate that you should charge soon. Standard charging
time is 1 hour which will give you 10 hours of play.

The Revo Stealth remote control is waterproof and rechargeable. To charge the remote, simply connect the
USB charger to a power source and apply to the magnetic charge points on the remote. Standard charging
time is 1 hour which will give you 10 hours of control.

To enjoy anal play, it is important to prepare beforehand. We recommend you empty your bowels and clean
the area externally. However, if you would like to enjoy a more thorough cleanse, you can achieve this easily
with the use of a Nexus Anal Douche. Fill the bulb with clean, warm water and gently insert the nozzle into
your anus. Squeeze the bulb so that the water enters your anus and then allow the water to flow back out.
Repeat this several times until the water runs clear. If you feel any cramps or discomfort, remove it immedi-
ately and allow the water to pass back out. Once you feel clean and prepared, add a liberal amount of good
quality, water-based lubricant before use. Lie on your side with your knees bent towards your chest. With your
free hand, slowly insert the shaft into your anus and gently push it inside. Breathing in slowly as you insert the
toy and exhaling once it is comfortably in place may enhance pleasure

How to connect to the app

Download the free Nexus Range app. To connect the toy to the app, turn the toy on by keeping the power
button pressed down for 3 seconds. Make sure Bluetooth is turned on and select “my toy is turned on.” The
app will automatically find your toy. Click “connect.” The toy will vibrate once when the app is connected to the
toy. You can now discover the different settings. You have various vibration settings and patterns to choose
from. The app offers long range play, so you can hand over the control to your partner, wherever they are.
Explore the free touch function, and create and save your own custom modes. When controlling the toy via the
app, the screen will stay on. When you put the phone down during use, the screen will be dimmed.

How to use

We recommend that you explore all the settings of your Nexus Revo Stealth before using it for the first time,
so that your experience is optimised from the start. Your toy has 6 vibration modes and a 2-direction rotating
shaft, which will give you a total of 34 combinations of pleasure to discover.

Turn ON by quick pushing once the vibration button on the underside of the Revo Stealth, turn OFF by pushing
the vibration button for 1.5 seconds. Once the toy is switched on you can either scroll through the functions
on the toy or you can use the remote control included. To change the shaft rotation speed and direction
simply press the rotation button. To change the perineum stimulator simply press the vibration button.

To use the remote control you will first need to turn Revo Stealth ON by pushing the vibration button on the
underside of the toy. Once ON you can control the toy with the remote control up to 8 meters away.

To change the shaft rotation speed and direction simply press the rotation button on the remote control. To
change the perineum stimulator vibration simply press vibration button on the remote control.
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Lubricant
Never use a silicone based lubricant as this will react with the silicone and alter the feel of the toy. We
recommend that you use a thick, high quality water based lubricant such as Nexus Slide.

Cleaning

To prolong the life of your Nexus Revo Stealth, clean thoroughly before and after use. The toy is waterproof so
you can wash with warm soapy water or simply spray with Nexus anti-bacterial wash, wipe with a damp cloth
and leave to dry. Never use cleaners which contain alcohol or acetone.

Storage

Carefully storing your toy in a cool, dark place will prevent potential damage from dust and sunlight. Use a
storage pouch which will keep your toy dust free and protected. Never leave Nexus Revo Stealth in direct
sunlight and always store separately from other toys.

Safety instructions

Use the toy with lubricant and insert it slowly and carefully anally to prevent anal fissures. Do not insert the
toy fully into the anus. Forceful or improper insertion can cause injuries in the anal area. Do not use the toy

in the following situations: if the skin is swollen, irritated, or inflamed, after surgeries in the pelvic area, if any
components are damaged and/or if you are allergic to any of the materials or if you are aware of an allergy to
any of the materials. In case of cardiovascular diseases or pregnancy, consult a doctor before using the toy.
If pain and/or discomfort occur during use, discontinue use immediately and refrain from further use. Do not
use the toy in the neck area. Do not use it together with other vibrating toys. Do not share the toy with others to
avoid diseases and infections. Do not charge or use if the toy or charging cable is damaged. Do not use while
charging as it can cause an electric shock. Avoid contact between the charging cable and water to prevent
electric shock. Do not use a USB hub that charges other devices. Use the charging cable only with adapters
that have short circuit protection to avoid fire hazard. Moisture can damage the motor. Turn off the toy imme-
diately if moisture enters the interior and open it. The toy should only be used when the interior is completely
dry. Turn off the toy immediately if it overheats and let it cool down before using it again. Do not clean with
products containing alcohol, silicone, gasoline, acetone, or other corrosive substances. Not suitable for
washing machines or dishwashers. Keep the toy out of reach of babies, children, pets, and animals. The toy is
only intended for proper use according to its described function.

Declaration of conformity

We hereby declare that the radio equipment type “Revo Stealth” is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://nexus-
range.com/pages/manuals

C€

Disposal information

Do not dispose of the product in household waste. Dispose of the product in an environmentally friendly
manner at a collection point for the recycling of electronic products. The symbol with the crossed-out bin
indicates the separate collection of waste electrical and electronic equipment. As a distributor of electronic
products, we are legally obliged to accept and facilitate the return of used electrical and electronic equipment
including batteries free of charge. To do so, please contact customer service. Note local disposal options.
Avoid generating unnecessary waste.

Need help?

If you have any questions regarding this product, do not hesitate to contact customer service:
& +31(0) 598-690 453

=@ info@nexusrange.com

® www.nexusrange.com
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection againstharmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiateradio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, maycause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee thatinterference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipmentoff and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of thefollowing measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer
could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance Ocm
between the radiator and your body.



Nederlands

Gebruikershandleiding

Beoogd gebruik

Nexus Revo Stealth biedt ongeévenaarde stimulatie van de prostaat en het perineum en wordt geleverd met
ing en app: ing. Zoals de hele Revo-reeks, maakt het gebruik van innovatieve mechanica

en ongeévenaarde functionaliteit, ontworpen om de gebruiker nieuwe hoogten van orgastisch genot te laten

bereiken. Het combineert een 2-snelheden, 2-richtingen roterende as die een diepe, grondige massage geeft

met een vibrerende perineur met keuze uit 6 stimulatie-in i Revo Stealth zal je discrete,

gerichte stimulatie bieden waar je het het meest wilt!

Voor gebruik

Revo Stealth is volledig oplaadbaar via een USB-kabel die direct op je computer of laptop wordt aangesloten.
Onder de toy bevinden zich twee e waar je het i ion op aansluit.
Zorg ervoor dat de magnetische contacten schoon zijn voordat je gaat opladen. Om aan te geven dat de toy
succesvol wordt opgeladen, lichten de lampjes op de Aan/Uit-knoppen rood op. Wanneer de toy volledig is
opgeladen, veranderen de lampjes naar groen. Wanneer je Revo Stealth bijna leeg is, zal hij groen knipperen
om aan te geven dat je hem snel moet opladen. De standaard oplaadtijd is 1 uur, wat je 10 uur speeltijd geeft.

De Revo Stealth afstar iening is en Omde ing op te laden, sluit
je de USB-oplader aan op een stroombron en breng je deze aan op de magnetische oplaadpunten op de
ing. De ijd is 1 uur, wat je 10 uur controle geeft.

Om te genieten van anaal spel, is het belangrijk om je van tevoren voor te bereiden. We raden aan om je
darmen te legen en het gebied extern schoon te maken. Als je echter een grondigere reiniging wilt, kun je dit
eenvoudig bereiken met behulp van een Nexus Anal Douche. Vul de bol met schoon, warm water en breng

het mondstuk voorzichtig in je anus in. Knijp in de bol zodat het water je anus binnenkomt en laat het water
vervolgens weer naar buiten stromen. Herhaal dit meerdere keren totdat het water helder is. Als je krampen
of ongemak voelt, verwijder het dan onmiddellijk en laat het water naar buiten stromen. Zodra je je schoon

en voorbereid voelt, breng dan een royale hoeveelheid hoogwaardig, watergebaseerd glijmiddel aan voor
gebruik. Ga op je zij liggen met je knieén naar je borst gebogen. Met je vrije hand breng je de as langzaam in je
anus in en duw je deze voorzichtig naar binnen. Langzaam inademen terwijl je de toy inbrengt en uitademen
zodra deze comfortabel op zijn plaats zit, kan het genot versterken.

Verbinden met de app

Download de gratis Nexus Range-app. Om de toy met de app te verbinden, zet je de toy aan door de aan/
uit-knop 3 seconden ingedrukt te houden. Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld en selecteer “mijn toy is
ingeschakeld.” De app zal je toy automatisch vinden. Klik op “verbinden.” De toy zal eenmaal trillen wanneer
de app is verbonden met de toy. Je kunt nu de verschillende instellingen ontdekken. Je hebt verschillende
vibratiestanden en patronen om uit te kiezen. De app biedt langeafstandsbediening, zodat je de controle aan
je partner kunt overdragen, waar ze ook zijn. Ontdek de Free Touch Function en maak en sla je eigen aange-
paste modi op. Wanneer je de toy via de app bestuurt, blijft het scherm aan. Wanneer je de telefoon neerlegt
tijdens gebruik, wordt het scherm gedimd.

Gebruik

We raden aan om alle instellingen van je Nexus Revo Stealth te verkennen voordat je deze voor het eerst
gebruikt, zodat je ervaring vanaf het begin wordt geoptimaliseerd. Je toy heeft 6 vibratiestanden en een
2-richtingen roterende as, wat je in totaal 34 combinaties van genot geeft om te ontdekken.

Zet aan door snel op de vibratieknop aan de onderkant van de Revo Stealth te drukken, zet uit door de
vibratieknop 1,5 seconden ingedrukt te houden. Zodra de toy is ingeschakeld, kun je door de functies op de
toy scrollen of de meegeleverde afstandsbediening gebruiken. Om de rotatiesnelheid en richting van de as
te wijzigen, druk je eenvoudig op de rotatieknop. Om de perineum stimulator te wijzigen, druk je eenvoudig
op de vibratieknop.

Om de afstandsbediening te gebruiken, moet je eerst de Revo Stealth inschakelen door op de vibratieknop
aan de onderkant van de toy te drukken. Zodra deze is ingeschakeld, kun je de toy bedienen met de
afstandsbediening tot op 8 meter afstand. Om de rotatiesnelheid en richting van de as te wijzigen, druk




Nederlands

je ig op de i opde ing. Om de perineum stimulator te wijzigen, druk je
eenvoudig op de vibratieknop op de afstandsbediening.

Glijmiddel

Gebruik nooit een siliconen gebaseerd glijmiddel, omdat dit zal reageren met de siliconen en het gevoel van
de toy zal veranderen. We raden aan een dik, i d glijmi zoals Nexus Slide te
gebruiken.

Reinigen

Om de levensduur van je Nexus Revo Stealth te verlengen, reinig grondig voor en na gebruik. De toy is water-
dicht, dus je kunt hem wassen met warm zeepwater of eenvoudig besproeien met Nexus antibacteriéle spray,
afnemen met een vochtige doek en laten drogen. Gebruik nooit reinigingsmiddelen die alcohol of aceton
bevatten.

Opbergen

Het zorgvuldig opbergen van je toy op een koele, donkere plaats voorkomt mogelijke schade door stof en
zonlicht. Gebruik een opbergzakije dat je toy stofvrij en beschermd houdt. Laat de Nexus Revo Stealth nooit in
direct zonlicht en bewaar hem altijd apart van andere toys.

heidsinstructies

Gebruik de toy met glijmiddel en breng deze langzaam en voorzichtig anaal in om anale fissuren te voorkomen.
Breng de toy niet volledig in de anus. Krachtig of onjuist inbrengen kan verwondingen in het anale gebied
veroorzaken. Gebruik de toy niet in de volgende situaties: als de huid gezwollen, geirriteerd of ontstoken is,

na operaties in het bekkengebied, als er onderdelen beschadigd zijn en/of als je allergisch bent voor een van

de materialen of als je op de hoogte bent van een allergie voor een van de materialen. Bij hart- en vaatziekten

of zwangerschap, raadpleeg een arts voordat je de toy gebruikt. Als er tijdens het gebruik pijn en/of ongemak
optreedt, stop dan onmiddellijk met het gebruik en zie af van verder gebruik. Gebruik de toy niet in de nek. Gebruik
hem niet samen met andere vibrerende toys. Deel de toy niet met anderen om ziektes en infecties te voorkomen.
Laad niet op en gebruik de toy niet als de toy of oplaadkabel beschadigd is. Gebruik hem niet tijdens het opladen,
omdat dit een elektrische schok kan veroorzaken. Vermijd contact tussen de oplaadkabel en water om elektrische
schokken te voorkomen. Gebruik geen USB-hub die andere apparaten oplaadt. Gebruik de oplaadkabel alleen met
adapters die i iliging hebben om te 1. Vocht kan de motor beschadigen. Zet

de toy onmiddellijk uit als er vocht in het interieur komt en open hem. De toy mag alleen worden gebruikt als het
interieur volledig droog is. Zet de toy onmiddellijk uit als hij oververhit raakt en laat hem afkoelen voordat je hem
opnieuw gebruikt. Reinig niet met producten die alcohol, siliconen, benzine, aceton of andere bijtende stoffen
bevatten. Niet geschikt voor wasmachines of vaatwassers. Houd de toy buiten het bereik van baby’s, kinderen,
huisdieren en dieren. De toy is alleen bedoeld voor correct gebruik volgens de beschreven functie.

Conformiteitsverklaring

Wij verklaren hierbij dat het radioapparaat type “Revo Stealth” voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://nexusrange.com/
pages/manuals

C€

Afvalverwerking

Gooi het product niet bij het huishoudelijk afval. Gooi het product op een milieuvriendelijke manier weg bij een
inzamelpunt voor recycling van elektronische producten. Het symbool met de doorgekruiste prullenbak geeft

de gescheiden inzameling van afval van elektrische en elektronische apparatuur aan. Als distributeur van elek-
tronische producten zijn we wettelijk verplicht om gebruikte elektrische en elektronische apparatuur, inclusief
batterijen, gratis terug te nemen en afvoer te vergemakkelijken. Neem hiervoor contact op met de klantenservice.
Let op lokale afvalopties. Vermijd het genereren van onnodig afval.

Hulp nodig?

Als je vragen hebt over dit product, neem dan gerust contact op met de klantenservice:
& +31(0) 598-690 453

= info@nexusrange.com

® www.nexusrange.com
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Benutzerhandbuch

Verwendungszweck

Der Nexus Revo Stealth bietet unvergleichliche Stimulation der Prostata und des Perineums und wird mit
einer Fernbedienung sowie einer App-Steuerung geliefert. Wie die gesamte Revo-Serie nutzt er innovative
Mechanik und bietet beispiellose Funktionen, die entwickelt wurder\ um dem Benutzer neue Hohen des
orgastischen Gliicks zu erméglichen. Er kombiniert eine 2 iten, 2-Ri roti ]
Schaft, der eine tiefe, griindliche Massage bietet, mit einem vibrierenden Perineum-Massager mit 6
Stimulationsmodi. Der Revo Stealth bietet dir diskrete, gezielte Stimulation genau dort, wo du sie am meisten
willst!

Vor Gebrauch

Der Revo Stealth ist vollstandig tiber ein USB-Kabel aufladbar, das direkt in deinen Computer oder Laptop
eingesteckt wird. Unter dem Toy befinden sich zwei magnetische Kontakte, an denen du das magnet-

ische Ladepad anbringst. Stelle vor dem Laden sicher, dass die magnetischen Kontakte sauber sind. Um
anzuzeigen, dass das Toy erfolgreich geladen wird, leuchten die Lichter an den Ein/Aus-Tasten rot. Wenn das
Toy vollstandig aufgeladen ist, wechseln die Lichter auf griin. Wenn dein Revo Stealth fast leer ist, blinkt er
griin, um anzuzeigen, dass du bald laden solltest. Die Standard-Ladezeit betragt 1 Stunde, was dir 10 Stunden
Spielzeit gibt.

Die Revo Stealth-Ferr i ist ichtund Um die Fernbedienung aufzuladen, verbinde
einfach das USB-Ladegeréat mit einer Stromquelle und bringe es an den magnetischen Ladepunkten der
Fernbedienung an. Die Standard-Ladezeit betragt 1 Stunde, was dir 10 Stunden Steuerung gibt.

Um anale Spiele zu genieBen, ist es wichtig, sich vorher vorzubereiten. Wir empfehlen, deinen Darm zu
entleeren und den Bereich duBerlich zu reinigen. Wenn du jedoch eine griindlichere Reinigung wiinschst,
kannst du dies einfach mit der Nexus Anal Douche erreichen. Fiille den Ballon mit sauberem, warmem Wasser
und fiihre die Diise sanft in deinen Anus ein. Driicke den Ballon zusammen, sodass das Wasser in deinen
Anus gelangt, und lasse das Wasser dann wieder herausflieBen. Wiederhole dies mehrmals, bis das Wasser
klar ist. Wenn du Krampfe oder Unbehagen verspiirst, entferne es sofort und lasse das Wasser wieder heraus-
flieBen. Sobald du dich sauber und vorbereitet fiihlst, trage vor der Verwendung eine groRziigige Menge
hochwertigen, wasserbasierten Gleitmittels auf. Lege dich auf die Seite mit den Knien zur Brust. Mit deiner
freien Hand fiihre die Welle langsam in deinen Anus ein und driicke sie vorsichtig hinein. Langsam einatmen,
wahrend du das Toy einfiihrst, und ausatmen, sobald es bequem an Ort und Stelle ist, kann das Vergniigen
verstarken.

Verbinden mit der App

Lade die kostenlose Nexus Range-App herunter. Um das Toy mit der App zu verbinden, schalte das Toy ein,
indem du die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt héltst. Stelle sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist,
und wahle ,Mein Toy ist eingeschaltet.” Die App wird dein Toy automatisch finden. Klicke auf ,Verbinden.”
Das Toy wird einmal vibrieren, wenn die App mit dem Toy verbunden ist. Du kannst jetzt die verschiedenen
Einstellungen entdecken. Du hast verschiedene Vibrationsmodi und Muster zur Auswahl. Die App bietet Long
Range Play, sodass du die Kontrolle an deinen Partner iibergeben kannst, egal wo er ist. Erkunde die Free
Touch-Funktion und erstelle und speichere deine eigenen benutzerdefinierten Modi. Wenn du das Toy tiber
die App steuerst, bleibt der Bildschirm eingeschaltet. Wenn du das Telefon wéhrend der Verwendung ablegst,
wird der Bildschirm gedimmt.

Gebrauch

Wir empfehlen, dass du alle Einstellungen deines Nexus Revo Stealth erkundest, bevor du ihn zum ersten
Mal benutzt, damit deine Erfahrung von Anfang an optimiert wird. Dein Toy hat 6 Vibrationsmodi und eine
2-Richtungen rotierende Welle, was dir insgesamt 34 Kombinationen von Vergniigen bietet, die du entdecken
kannst.

Einschalten durch einmaliges schnelles Driicken der Vibrations-Taste auf der Unterseite des Revo Stealth,
Ausschalten durch Driicken der Vibrations-Taste fiir 1,5 Sekunden. Sobald das Toy eingeschaltet ist, kannst
du entweder durch die Funktionen am Toy scrollen oder die mitgelieferte Fernbedienung verwenden. Um
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die Rotationsgeschwindigkeit und Richtung der Welle zu andern, driicke einfach die Rotationstaste. Um den
Perineum-Stimulator zu &ndern, driicke einfach die Vibrations-Taste.

Um die Fernbedienung zu verwenden, musst du zuerst den Revo Stealth einschalten, indem du die
Vibrations-Taste auf der Unterseite des Toys driickst. Sobald es eingeschaltet ist, kannst du das Toy mit der
Fernbedienung bis zu 8 Meter weit steuern. Um die Rotationsgeschwindigkeit und Richtung der Welle zu
andern, driicke einfach die Rotationstaste auf der Fernbedienung. Um die Vibration des Perineum-Stimulators
zu @ndern, driicke einfach die Vibrations-Taste auf der Fernbedienung.

Gleitmittel

Verwende niemals ein silikonbasiertes Gleitmittel, da dies mit dem Silikon reagiert und das Gefiihl des Toys
verandert. Wir empfehlen die Verwendung eines dicken, hochwertigen wasserbasierten Gleitmittels wie
Nexus Slide.

Um die Lebensdauer deines Nexus Revo Stealth zu verlangern, reinige das Toy griindlich vor und nach dem
Gebrauch. Das Toy ist wasserdicht, sodass du es mit warmem Seifenwasser waschen oder einfach mit dem
Nexus antibakteriellen Spray bespriihen, mit einem feuchten Tuch abwischen und trocknen lassen kannst.
Verwende niemals Reiniger, die Alkohol oder Aceton enthalten.

Aufbewahrung

Eine sorgfaltige Lagerung deines Toys an einem kiihlen, dunklen Ort verhindert mégliche Schaden durch
Staub und Sonnenlicht. Verwende einen Aufbewahrungsbeutel, der dein Toy staubfrei und geschiitzt hélt.
Lasse den Nexus Revo Stealth niemals in direktem Sonnenlicht und bewahre ihn immer getrennt von anderen
Toys auf.

Sicherheitsanweisungen

Verwende das Toy mit Gleitmittel und fiihre es langsam und vorsichtig anal ein, um Analfissuren zu
vermeiden. Fiihre das Toy nicht vollsténdig in den Anus ein. Gewaltvolles oder unsachgemaRes Einfiihren
kann Verletzungen im Analbereich verursachen. Verwende das Toy nicht in den folgenden Situationen: Wenn
die Haut geschwollen, gereizt oder entziindet ist, nach Operationen im Beckenbereich, wenn irgendwelche
Komponenten beschédigt sind und/oder wenn du allergisch gegen eines der Materialien bist oder wenn

du dir einer Allergie gegen eines der Materialien bewusst bist. Bei Herz-Kreislauf-Erkrankungen oder
Schwangerschaft, konsultiere vor der Verwendung des Toys einen Arzt. Wenn wahrend der Anwendung
Schmerzen und/oder Unbehagen auftreten, stelle die Anwendung sofort ein und verzichte auf eine weitere
Verwendung. Verwende das Toy nicht im Nackenbereich. Verwende es nicht zusammen mit anderen vibrier-
enden Toys. Teile das Toy nicht mit anderen, um Krankheiten und Infektionen zu vermeiden. Lade es nicht
auf und benutze es nicht, wenn das Toy oder das Ladekabel beschadigt ist. Verwende es nicht wahrend

des Ladevorgangs, da dies einen elektrischen Schlag verursachen kann. Vermeide den Kontakt zwischen
dem Ladekabel und Wasser, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden. Verwende keinen USB-Hub, der
andere Geréate aufladt. Verwende das Ladekabel nur mit Adaptern, die einen Kurzschlussschutz haben, um
Brandgefahr zu vermeiden. Fi igkeit kann den Motor adi Schalte das Toy sofort aus, wenn
Feuchtigkeit ins Innere gelangt, und 6ffne es. Das Toy sollte nur verwendet werden, wenn das Innere voll-
standig trocken ist. Schalte das Toy sofort aus, wenn es tiberhitzt, und lasse es abkiihlen, bevor du es wieder
benutzt. Reinige es nicht mit Produkten, die Alkohol, Silikon, Benzin, Aceton oder andere dtzende Substanzen
enthalten. Nicht geeignet fiir Waschmaschinen oder Geschirrspiiler. Halte das Toy auBerhalb der Reichweite
von Babys, Kindern, Haustieren und Tieren. Das Toy ist nur fiir den bestimmungsgemé&Ren Gebrauch gemaB
der beschriebenen Funktion bestimmt.

Wir erklaren hiermit, dass das Funkgerat vom Typ ,Revo Stealth” den Richtlinien 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: https://nexus-
range.com/pages/manuals

C€
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Entsorgung

Entsorge das Produkt nicht im Hausmiill. Entsorge das Produkt urr dlich an einem Sar inkt
fiir die Recycling von Elektronikprodukten. Das Symbol mit dem durchgestrichenen Miilleimer weist auf die
getrennte Sammlung von Abfallen aus elektrischen und elektronischen Geréaten hin. Als Vertriebspartner
elektronischer Produkte sind wir gesetzlich verpflichtet, die Riicknahme von gebrauchten elektrischen und
elektronischen Geréaten, einschlieBlich Batterien, kostenlos zu akzeptieren und zu erleichtern. Wende dich
hierfiir an den Kundenservice. Beachte die lokalen Entsorgungsoptionen. Vermeide unnétige Abfélle.

Brauchst du Hilfe?

Wenn du Fragen zu diesem Produkt hast, zogere nicht, den Kundenservice zu kontaktieren:
& +31(0) 598-690 453

= info@nexusrange.com

@ www.nexusrange.com
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Mode d'emploi

Utilisation prévue

Le Nexus Revo Stealth offre une stimulation inégalée de |a prostate et du périnée et est livré avec une
télécommande ainsi qu'une fonctionnalité de controle via une application. Comme toute la gamme Revo,
il utilise une mécanique innovante et offre une fonctionnalité sans précédent, créée pour permettre a l'uti-
lisateur datteindre de nouveaux sommets de plaisir orgasmique. Il combine un axe rotatif a 2 vitesses et
2 directions qui offre un massage profond et complet avec un stimulateur de périnée vibrant proposant

6 réglages de stimulation. Le Revo Stealth vous procurera une stimulation discréte et ciblée la ou vous le
souhaitez le plus!

Avant utilisation

Le Revo Stealth est entierement rechargeable via un cable USB qui se branche directement sur votre ordi-
nateur ou votre ordinateur portable. Sous le sextoy, il y a deux contacts magnétiques ou vous fixez le chargeur
magnétique. Avant de charger, assurez-vous que les contacts magnétiques sont propres. Pour indiquer que
le sextoy se charge correctement, les voyants sur les boutons Marche/Arrét s'allumeront en rouge. Une fois
complétement chargé, les voyants deviendront verts. Lorsque votre Revo Stealth est presque déchargé, il
clignotera en vert pour indiquer qu'il doit bientdt étre chargé. Le temps de charge standard est d’une heure, ce
qui vous donnera 10 heures de jeu.

La télécommande du Revo Stealth est étanche et rechargeable. Pour charger la télécommande, connectez
simplement le chargeur USB a une source d'alimentation et appliquez-le sur les points de charge magné-
tiques de la télécommande. Le temps de charge standard est d’une heure, ce qui vous donnera 10 heures

de contréle.

Pour profiter du jeu anal, il estimportant de se préparer a I'avance. Nous vous recommandons de vider vos
intestins et de nettoyer la zone extérieurement. Cependant, si vous souhaitez un nettoyage plus approfondi,
vous pouvez facilement y parvenir avec I'utilisation d'un Nexus Anal Douche. Remplissez |a poire avec de |'eau
propre et tiéde et insérez doucement I'embout dans votre anus. Pressez |a poire pour que I'eau entre dans
votre anus, puis laissez |'eau s’écouler. Répétez cette opération plusieurs fois jusqu’a ce que I'eau soit claire.
Sivous ressentez des crampes ou un inconfort, retirez-laimmédiatement et laissez I'eau s'écouler. Une fois
que vous vous sentez propre et prét, appliquez une quantité généreuse de lubrifiant a base d'eau de haute
qualité avant I'utilisation. Allongez-vous sur le c6té, les genoux repliés vers la poitrine. Avec votre main libre,
insérez lentement I'axe dans votre anus et poussez-le doucement a I'intérieur. Inspirer lentement en insérant
le sextoy et expirer une fois qu'il est confortablement en place peut augmenter le plaisir.

Connecter a lI'application

Téléchargez I'application gratuite Nexus Range. Pour connecter le sextoy a I'application, allumez-le en main-
tenant le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 secondes. Assurez-vous que le Bluetooth est activé et
sélectionnez « mon sextoy est allumé ». L ication trouvera automatit votre sextoy. Cliquez sur «
connecter ». Le sextoy vibrera une fois que I'application sera connectée au sextoy. Vous pouvez maintenant
découvrir les différents réglages. Vous avez divers modes de vibration et motifs parmi lesquels choisir.
L'application offre le Long Range Play, ce qui vous permet de céder le contrdle & votre partenaire, oi qu'il soit.
Explorez la Free Touch Function, et créez et enregistrez vos propres modes personnalisés. Lorsque vous
contrélez le sextoy via I'application, I'écran restera allumé. Lorsque vous posez le téléphone pendant I'utili-
sation, I'écran sera atténué.

Rpp store

Utilisation

Nous vous recommandons d’explorer tous les réglages de votre Nexus Revo Stealth avant de I'utiliser pour
la premieére fois, afin que votre expérience soit optimisée dés le départ. Votre sextoy dispose de 6 modes
de vibration et d'un axe rotatif a 2 directions, ce qui vous donnera un total de 34 combinaisons de plaisir a
découvrir.

Allumez-le en appuyant rapidement sur le bouton de vibration situé sous le Revo Stealth, éteignez-le en
appuyant sur le bouton de vibration pendant 1,5 seconde. Une fois que le sextoy est allumé, vous pouvez
soit faire défiler les fonctions sur le sextoy, soit utiliser la télécommande incluse. Pour changer la vitesse de
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rotation de |'axe et la direction, il suffit d’appuyer sur le bouton de rotation. Pour changer le stimulateur de
périnée, il suffit d'appuyer sur le bouton de vibration.

Pour utiliser la télécommande, vous devez d’abord allumer le Revo Stealth en appuyant sur le bouton de
vibration sous le sextoy. Une fois allumé, vous pouvez contréler le sextoy avec la télécommande jusqu'a
8 métres de distance. Pour changer la vitesse de rotation de I'axe et la direction, appuyez simplement sur
le bouton de rotation de la télécommande. Pour changer la vibration du stimulateur de périnée, appuyez
simplement sur le bouton de vibration de la télécommande.

Lubrifiant

N'utilisez jamais de lubrifiant a base de silicone, car cela réagira avec le silicone et altérera la sensation du
sextoy. Nous vous recommandons d'utiliser un lubrifiant a base d'eau épais et de haute qualité tel que Nexus
Slide.

Nettoyage

Pour prolonger la durée de vie de votre Nexus Revo Stealth, nettoyez-le soigneusement avant et apres utili-
sation. Le sextoy est étanche, vous pouvez donc le laver a I'eau tiéde et au savon ou simplement le vaporiser
avec le nettoyant antibactérien Nexus, I'essuyer avec un chiffon humide et le laisser sécher. N'utilisez jamais
de nettoyants contenant de I'alcool ou de I'acétone.

Stockage

Le fait de ranger soigneusement votre sextoy dans un endroit frais et sombre empéchera d'éventuels
dommages dus a la poussiére et a la lumiére du soleil. Utilisez une pochette de rangement qui gardera votre
sextoy sans poussiére et protégé. Ne laissez jamais le Nexus Revo Stealth en plein soleil et rangez-le toujours
séparément des autres sextoys.

Consignes de sécurité

Utilisez le sextoy avec du lubrifiant et insérez-le lentement et avec précaution dans I'anus pour éviter les

fissures anales. N'insérez pas le sextoy entiérement dans I'anus. Une insertion forcée ou incorrecte peut
provoquer des blessures dans la région anale. N'utilisez pas le sextoy dans les situations suivantes : sila

peau est gonflée, irritée ou enflammeée, aprés des interventions chirurgi dans la région pelvi , si des
composants sont endommagés et/ou si vous étes allergique a I'un des matériaux ou si vous étes conscient
d'une allergie a I'un des matériaux. En cas de i i ilaires ou de g X un

médecin avant d'utiliser le sextoy. Si des douleurs et/ou des génes surviennent pendant |'utilisation, arrétez
immédiatement et renoncez a toute utilisation ultérieure. N'utilisez pas le sextoy dans la région du cou. Ne
I'utilisez pas avec d'autres sextoys vibrants. Ne partagez pas le sextoy avec d'autres personnes pour éviter
les maladies et les infections. Ne le chargez pas et ne I'utilisez pas si le sextoy ou le cable de charge est
endommagé. Ne I'utilisez pas pendant le chargement, car cela peut provoquer un choc électrique. Evitez tout
contact entre le cable de charge et I'eau pour éviter une électrocution. N'utilisez pas de hub USB qui charge
d'autres appareils. Utilisez le cable de charge uniquement avec des adaptateurs dotés d’une protection
contre les courts-circuits pour éviter tout risque d'incendie. Lhumidité peut endommager le moteur. Eteignez
immédiatement le sextoy si de I'humidité pénétre a I'intérieur et ouvrez-le. Le sextoy ne doit étre utilisé que
lorsque l'intérieur est complétement sec. Eteignez immédiatement le sextoy s'il surchauffe et laissez-le
refroidir avant de I'utiliser & nouveau. Ne nettoyez pas avec des produits contenant de I'alcool, du silicone,

de I'essence, de I'acétone ou d'autres substances corrosives. Non adapté pour les machines a laver ou les
lave-vaisselle. Gardez le sextoy hors de portée des bébés, des enfants, des animaux domestiques et des
animaux. Le sextoy est uniquement destiné a un usage approprié conformément a la fonction décrite.

Déclaration de conformité

Nous déclarons par la présente que le type d’équipement radio « Revo Stealth» est conforme a la Directive
2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante:
https://nexusrange.com/pages/manuals

g3
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Elimination

Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers. Elimine le produit de maniére écologique dans un point
de collecte pour le recyclage des produits électroniques. Le symbole du conteneur barré indique la collecte
séparée des déchets d'équipements électriques et électroniques. En tant que distributeur de produits élec-
troniques, nous sommes légalement tenus d'accepter et de faciliter le retour des équipements électriques
et électroniques usagés, y compris les batteries, gratuitement. Pour ce faire, contacte le service clientéle.
Informe-toi sur les options locales d'élimination. Evite de générer des déchets inutiles.

Besoin d'aide?

Sivous avez des questions concernant ce produit, n’hésitez pas a contacter le service client:
& +31(0) 598-690 453

=@ info@nexusrange.com

@ www.nexusrange.com
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Manual de usuario

Uso previsto

El Nexus Revo Stealth ofrece una estimulacion inigualable de la préstata y el perineo, y viene con control
remoto, asi como con funcionalidad de control a través de una aplicacion. Al igual que toda la gama Revo,
utiliza una mecénica innovadora y cuenta con una funcionalidad sin igual, creada para permitir al usuario
alcanzar nuevas alturas de placer orgasmico. Combina un eje rotativo de 2 velocidades y 2 direcciones
que ofrece un masaje profundo y completo con un estimulador de perineo vibrante con 6 configuraciones
de estimulacion. jEl Revo Stealth te proporcionara una estimulacion discreta y dirigida justo donde mas la
deseas!

Antes del uso

El Revo Stealth es completamente recargable a través de un cable USB que se conecta directamente a tu
computadora o portétil. Debajo del juguete hay dos contactos magnéticos donde se conecta la base de carga
magnética. Antes de cargarlo, asegurate de que los contactos magnéticos estén limpios. Para mostrar que
el juguete se esta cargando correctamente, las luces de los botones de encendido/apagado se iluminarén en
rojo. Cuando esté completamente cargado, las luces cambiaran a verde. Cuando tu Revo Stealth esté bajo
de bateria, parpadeara en verde para indicar que debes cargarlo pronto. El tiempo de carga estandar es de 1
hora, lo que te dard 10 horas de juego.

El control remoto del Revo Stealth es resistente al agua y recargable. Para cargar el control remoto, simple-
mente conecta el cargador USB a una fuente de alimentacion y aplicalo a los puntos de carga magnéticos en
el control remoto. El tiempo de carga estandar es de 1 hora, lo que te daré 10 horas de control.

Para disfrutar del juego anal, es importante prepararse con antelaciéon. Recomendamos que vacies tus intes-
tinos y limpies la zona externamente. Sin embargo, si deseas una limpieza mas profunda, puedes lograrlo
facilmente con el uso de un Nexus Anal Douche. Llena la pera con agua limpia y tibia y coloca suavemente
laboquilla en tu ano. Aprieta la pera para que el agua entre en tu ano y luego deja que el agua salga. Repite
este proceso varias veces hasta que el agua salga limpia. Si sientes calambres o incomodidad, retirala de
inmediato y deja que el agua salga. Una vez que te sientas limpio y preparado, aplica una cantidad generosa
de lubricante a base de agua de buena calidad antes de usarlo. Acuéstate de lado con las rodillas dobladas
hacia el pecho. Con la mano libre, inserta lentamente el eje en tu ano y empujalo suavemente hacia adentro.
Respirar lentamente al insertar el juguete y exhalar una vez que esté cémodamente en su lugar puede
aumentar el placer.

Descarga la aplicacion gratuita Nexus Range. Para conectar el juguete a la aplicacion, enciende el juguete
manteniendo presionado el botén de encendido durante 3 segundo: Grate de que el esté
activado y selecciona “mi juguete esta ido”. La aplicacién encontrara at aticamente tu juguete.
Haz clic en “conectar”. El juguete vibraré una vez cuando la aplicacion se conecte al juguete. Ahora puedes
descubrir los diferentes ajustes. Tienes varios modos de vibracion y patrones para elegir. La aplicacion
ofrece Long Range Play, para que puedas ceder el control a tu pareja, donde quiera que esté. Explora la Free
Touch Function, y crea y guarda tus propios modos personalizados. Cuando controles el juguete a través
de la aplicacion, la pantalla permanecera encendida. Cuando dejes el teléfono durante el uso, la pantalla se
atenuard.

Recomendamos que explores todos los ajustes de tu Nexus Revo Stealth antes de usarlo por primera vez,
para que tu experiencia sea 6ptima desde el principio. Tu juguete tiene 6 modos de vibracién y un eje rotativo
de 2 direcciones, lo que te dard un total de 34 combinaciones de placer para descubrir.

Enciende el juguete presionando rapidamente una vez el boton de vibracion en la parte inferior del Revo
Stealth, apagalo presionando el botén de vibracion durante 1,5 segundos. Una vez que el juguete esté
encendido, puedes desplazarte por las funciones en el juguete o usar el control remoto incluido. Para
cambiar la velocidad de rotacion y la direccion del eje, simplemente presiona el boton de rotacion. Para
cambiar el estimulador de perineo, simplemente presiona el botén de vibracion.
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Para usar el control remoto, primero debes el Revo Stealth presi 1do el botdn de vibracion en
la parte inferior del juguete. Una vez encendido, puedes controlar el juguete con el control remoto hasta una
distancia de 8 metros. Para cambiar la velocidad de rotacion y la direccion del eje, simplemente presiona el
botén de rotacién en el control remoto. Para cambiar la vibracién del estimulador de perineo, simplemente
presiona el botdn de vibracion en el control remoto.

Lubricante
Nunca uses un lubricante a base de silicona, ya que esto reaccionara con la silicona y alterard la sensacion
del juguete. Recomendamos usar un lubricante a base de agua de alta calidad, como Nexus Slide.

Limpieza

Para prolongar la vida de tu Nexus Revo Stealth, limpialo a fondo antes y después de su uso. El juguete es
resistente al agua, por lo que puedes lavarlo con agua tibia y jabon o simplemente rociarlo con el limpiador
antibacteriano Nexus, limpiarlo con un pafio himedo y dejarlo secar. Nunca uses limpiadores que contengan
alcohol o acetona.

Almacenamiento

Almacenar cuidadosamente tu juguete en un lugar fresco y oscuro evitara posibles dafios por polvo y luz
solar. Usa una bolsa de almacenamiento que mantendra tu juguete libre de polvo y protegido. Nunca dejes el
Nexus Revo Stealth a la luz directa del sol y guardalo siempre por separado de otros juguetes.

Instrucciones de seguridad
Usa el juguete con lubricante e insértalo lenta y cuidadosamente en el ano para evitar fisuras anales. No
insertes el juguete completamente en el ano. La insercién forzada o incorrecta puede causar lesiones en

el area anal. No uses el juguete en las siguientes situaciones: si la piel estd il irritada o
después de cirugias en la zona pélvica, si alglin componente esta dafiado y/o si eres alérgico a alguno de los
materiales o si eres consciente de alguna alergia a alguno de los 1 i En caso de enfer cardi-

ovasculares o embarazo, consulta a un médico antes de usar el juguete. Si sientes dolor y/o incomodidad
durante el uso, deja de usarlo inmediatamente y abstente de usarlo nuevamente. No uses el juguete en el drea
del cuello. No lo uses junto con otros juguetes vibradores. No compartas el juguete con otras personas para
evitar enfermedades e infecciones. No lo cargues ni lo uses si el juguete o el cable de carga estan dafiados.
No lo uses mientras se esta cargando, ya que esto puede causar una descarga eléctrica. Evita el contacto
entre el cable de carga y el agua para prevenir una descarga eléctrica. No uses un hub USB que cargue otros
dispositivos. Usa el cable de carga solo con adaptadores que tengan proteccion contra cortocircuitos para
evitar el riesgo de incendio. La humedad puede dafiar el motor. Apaga el juguete inmediatamente si entra
humedad en el interior y dbrelo. El juguete solo debe usarse cuando el interior esté completamente seco.
Apaga el juguete inmediatamente si se sobrecalienta y deja que se enfrie antes de usarlo nuevamente. No
lo limpies con productos que contengan alcohol, silicona, gasolina, acetona u otras sustancias corrosivas.
No es apto para lavadoras ni lavavajillas. Mantén el juguete fuera del alcance de bebés, nifios, mascotas y
animales. El juguete esté destinado tnicamente para un uso adecuado segun la funcién descrita.

Declaracién de conformidad

Por la presente declaramos que el equipo de radio tipo “Revo Stealth” cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: https://nexusrange.com/pages/manuals

C€

Eliminacién

No deseches el producto en los residuos domésticos. Elimina el producto de manera ecoldgica en un punto
de recogida para el reciclaje de productos electrénicos. El simbolo del contenedor tachado indica la recogida
separada de residuos de equipos eléctricos y electrénicos. Como distribuidor de productos electrénicos,
estamos legalmente obligados a aceptar y facilitar la devolucion de equipos eléctricos y electronicos usados,
incluidas las baterias, de forma gratuita. Para ello, ponte en contacto con el servicio de atencion al cliente.
Inférmate sobre las opciones locales de eliminacion. Evita generar residuos innecesarios.
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¢Necesitas ayuda?

Sitienes alguna pregunta sobre este producto, no dudes en contactar al servicio de atencion al cliente:
& +31(0) 598-690 453

= info@nexusrange.com

@ www.nexusrange.com
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Manuale d’'uso

Utilizzo previsto

Il Nexus Revo Stealth offre una stimolazione senza pari della prostata e del perineo e viene fornito con un tele-
comando, oltre alla funzionalita di controllo tramite app. Come tutta la gamma Revo, utilizza una meccanica
innovativa e offre una funzionalita impareggiabile, creata per consentire all'utente di raggiungere nuove vette
di piacere orgasmico. Combina un'asta rotante a 2 velocita e 2 direzioni che offre un massaggio profondo

e completo con un massaggiatore perineale vibrante con 6 impostazioni di stimolazione. Il Revo Stealth ti
fornira una stimolazione discreta e mirata proprio dove la desideri di pit!

Prima dell'uso

Il Revo Stealth & completamente ricaricabile tramite un cavo USB che si collega direttamente al tuo computer
o laptop. Sotto il toy ci sono due contatti magnetici dove si collega il pad di ricarica magnetico. Prima di cari-
carlo, assicurati che i contatti magnetici siano puliti. Per mostrare che il toy si sta caricando correttamente, le
luci sui pulsanti On/Off si illumineranno di rosso. Quando & completamente carico, le luci diventeranno verdi.
Quando il tuo Revo Stealth & quasi scarico, lampeggera in verde per indicare che dovresti caricarlo presto. Il
tempo diricarica standard e di 1 ora, il che ti dara 10 ore di gioco.

Il telecomando del Revo Stealth & impermeabile e ricaricabile. Per caricare il telecomando, collega semplice-
mente il caricatore USB a una fonte di alimentazione e applicalo ai punti di ricarica magnetici sul teleco-
mando. Il tempo diricarica standard & di 1 ora, il che ti dara 10 ore di controllo.

Per godere del gioco anale, &€ importante prepararsi in anticipo. Ti consigliamo di svuotare l'intestino e

pulire I'area esternamente. Tuttavia, se desideri una pulizia piu app! ita, puoi ottenerla facil con
I'uso di un Nexus Anal Douche. Riempi la pera con acqua pulita e tiepida e inserisci delicatamente I'ugello
nellano. Premi la pera in modo che I'acqua entri nel tuo ano e poi lascia che I'acqua fluisca fuori. Ripeti questo
processo pill volte finché I'acqua non esce limpida. Se senti crampi o disagio, rimuovilo immediatamente e
lascia uscire I'acqua. Una volta che ti senti pulito e preparato, applica una quantita generosa di lubrificante a
base d'acqua di buona qualita prima dell’'uso. Sdraiati su un fianco con le ginocchia piegate verso il petto. Con
lamano libera, inserisci lentamente |'asta nel tuo ano e spingila delicatamente all'interno. Respirare lenta-
mente mentre inserisci il toy ed espirare una volta che € comodamente in posizione puo aumentare il piacere.

Come collegarsi all'app

Scarica I'app gratuita Nexus Range. Per collegare il toy all'app, accendilo tenendo premuto il pulsante di
accensione per 3 secondi. i iti che il sia attivato e i “il mio toy & acceso”. L'app
trovera automaticamente il tuo toy. Clicca su “connetti”. Il toy vibrera una volta quando I'app & connessa al toy.
Ora puoi scoprire le diverse impostazioni. Hai a disposizione diverse modalita di vibrazione e schemi tra cui
scegliere. L'app offre il Long Range Play, quindi puoi cedere il controllo al tuo partner, ovunque si trovi. Esplora
la Free Touch Function e crea e salva le tue modalita personalizzate. Quando controlli il toy tramite I'app, lo
schermo rimarra acceso. Quando appoggi il telefono durante I'uso, lo schermo si attenuera.

Rpp store

Utilizzo

Ti consigliamo di esplorare tutte le impostazioni del tuo Nexus Revo Stealth prima di usarlo per la prima volta,
in modo che la tua esperienza sia ottimizzata fin dall'inizio. Il tuo toy ha 6 modalita di vibrazione e un'asta
rotante a 2 direzioni, il che ti dara un totale di 34 combinazioni di piacere da scoprire.

Accendi il toy premendo rapidamente una volta il pulsante di vibrazione situato nella parte inferiore del

Revo Stealth, spegnilo premendo il pulsante di vibrazione per 1,5 secondi. Una volta che il toy & acceso, puoi
scorrere tra le funzioni sul toy o utilizzare il telecomando incluso. Per cambiare la velocita e la direzione di
rotazione dell'asta, premi semplicemente il pulsante di rotazione. Per cambiare il massaggiatore perineale,
premi semplicemente il pulsante di vibrazione.

Per utilizzare il telecomando, dovrai prima accendere il Revo Stealth premendo il pulsante di vibrazione nella
parte inferiore del toy. Una volta acceso, puoi controllare il toy con il telecomando fino a 8 metri di distanza
Per cambiare la velocita e la direzione di rotazione dell'asta, premi semplicemente il pulsante di rotazione sul
telecomando. Per cambiare la vibrazione del massaggiatore perineale, premi semplicemente il pulsante di
vibrazione sul telecomando.
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Lubrificante
Non usare mai un lubrificante a base di silicone, poiché reagira con il silicone e alterera la sensazione del toy.
Ti consigliamo di usare un lubrificante a base d’acqua di alta qualita come Nexus Slide.

Pulizia

Per prolungare la durata del tuo Nexus Revo Stealth, puliscilo accuratamente prima e dopo I'uso. Il toy &
impermeabile, quindi puoi lavarlo con acqua tiepida e sapone o semplicemente spruzzarlo con il detergente
antibatterico Nexus, pulirlo con un panno umido e lasciarlo asciugare. Non utilizzare mai detergenti che
contengono alcol o acetone.

Conservazione

Conservare con cura il tuo toy in un luogo fresco e buio evitera possibili danni causati dalla polvere e dalla
luce solare. Usa una borsa di conservazione che manterra il tuo toy privo di polvere e protetto. Non lasciare
mai il Nexus Revo Stealth alla luce diretta del sole e conservalo sempre separatamente dagli altri giocattoli.

Istruzioni di sicurezza

Usa il toy con lubrificante e inseriscilo lentamente e con cautela nell'ano per evitare ragadi anali. Non inserire
completamente il toy nell'ano. Un'inserzione forzata o impropria puo causare lesioni nell'area anale. Non
usare il toy nelle seguenti situazioni: se la pelle & gonfia, irritata o infiammata, dopo interventi chirurgici

nella zona pelvica, se uno dei componenti & danneggiato e/o se sei allergico a uno qualsiasi dei materiali o
se sei a conoscenza di un‘allergia a uno qualsiasi dei materiali. In caso di malattie cardiovascolari o grav-
idanza, consulta un medico prima di usare il toy. Se durante I'uso si verificano dolore e/o disagio, interrompi
immediatamente I'uso e evita di usarlo ulteriormente. Non usare il toy nell’area del collo. Non usarlo insieme
ad altri giocattoli vibranti. Non condividere il toy con altre persone per evitare malattie e infezioni. Non cari-
carlo o usarlo se il toy o il cavo di ricarica sono danneggiati. Non usarlo durante la ricarica poiché potrebbe
causare una scossa elettrica. Evita il contatto tra il cavo diricarica e I'acqua per evitare scosse elettriche.
Non usare un hub USB che carica altri dispositivi. Usa il cavo di ricarica solo con adattatori che hanno una
protezione contro i cortocircuiti per evitare rischi di incendio. Lumidita pud danneggiare il motore. Spegni
immediatamente il toy se I'umidita penetra all'interno e aprilo. Il toy deve essere utilizzato solo quando
I'interno & completamente asciutto. Spegni immediatamente il toy se si surriscalda e lascialo raffreddare
prima di usarlo di nuovo. Non pulire con prodotti contenenti alcol, silicone, benzina, acetone o altre sostanze
corrosive. Non adatto per lavatrici o lavastoviglie. Tieni il toy fuori dalla portata di neonati, bambini, animali
domestici e animali. Il toy & destinato esclusivamente a un uso corretto secondo la funzione descritta.

Di razione di conformita
Dichiariamo che il tipo di apparecchiatura radio “Revo Stealth” & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita dell’'UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://nexus-
range.com/pages/manuals

g3

Smaltimento

Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Smaltisci il prodotto in modo ecologico in un punto di raccolta per
il riciclaggio dei prodotti elettronici. Il simbolo del contenitore barrato indica la raccolta separata dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. In qualita di distributore di prodotti elettronici, siamo legalmente
obbligati ad accettare e facilitare la restituzione gratuita di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate,
comprese le batterie. Per farlo, contatta il servizio clienti. Verifica le opzioni di smaltimento locali. Evita di
generare rifiuti non necessari.

Hai bisogno di aiuto?

Se hai domande su questo prodotto, non esitare a contattare il servizio clienti:
o +31(0) 598-690 453

= info@nexusrange.com

@ www.nexusrange.com
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Brukermanual

Forventet bruk

Nexus Revo Stealth gir enestaende stimulering av prostata og perineum og leveres med fjernkontroll samt
appstyringsfunksjonalitet. Som hele Revo-serien bruker den innovativ mekanikk og tilbyr enestaende
funksjonalitet, designet for & gi brukeren nye hoyder av orgasmisk nytelse. Den kombinerer en 2-hastighets,
2-retning roterende skaft som gir en dyp, grundig je med en perir jer med 6
forskjellige stimuleringinnstillinger. Revo Stealth gir deg diskret, malrettet stimulering der du gnsker det mest!

For bruk

Revo Stealth er fullstendig oppladbar via en USB-ledning som kobles direkte til din datamaskin eller baerbare
PC. Under toyen er det to magnetiske kontakter hvor du fester den magnetiske ladeplaten. Fer lading, sgrg for
at de magnetiske kontaktene er rene. For & vise at toyen lader riktig, vil lysene pa av/pa-knappene lyse rodt.
Nar den er fulladet, vil lysene skifte til grgnt. Nar din Revo Stealth er nesten tom for strom, vil den blinke gront
for & indikere at du snart bor lade den. Standard ladetid er 1 time, noe som gir deg 10 timers bruk.
Fjernkontrollen til Revo Stealth er vanntett og For & lade fjer , koble bare USB-laderen til
en stromkilde og pafer den pa de magnetiske ladepunktene pa fjernkontrollen. Standard ladetid er 1 time, noe
som gir deg 10 timers kontroll.

For & nyte anal stimulering, er det viktig & forberede seg pa forhand. Vi anbefaler at du tommer tarmene og
rengjor omréadet eksternt. Men hvis du gnsker en grundigere rengjering, kan du enkelt oppna dette ved hjelp
av en Nexus Anal Douche. Fyll ballongen med rent, varmt vann og sett forsiktig dysen inn i anus. Klem pa
ballongen slik at vannet kommer inn i anus og la deretter vannet renne ut igjen. Gjenta dette flere ganger til
vannet er klart. Hvis du fgler kramper eller ubehag, fjern den umiddelbart og la vannet renne ut. Nar du foler
deg ren og forberedt, pafer en rikelig mengde av et hoykvalitets vannbasert glidemiddel for bruk. Legg deg
pa siden med knaerne trukket opp mot brystet. Med den frie handen, for sakte skaftet inn i anus og press det
forsiktig inn. A puste sakte inn nar du ferer inn toyen og puste ut nar den sitter komfortabelt pé plass kan gke
nytelsen.

Hvordan koble til appen

Last ned den gratis Nexus Range-appen. For & koble toyen til appen, sl& pa toyen ved & holde inne av/
pa-knappen i 3 sekunder. Sgrg for at Bluetooth er slatt pa og velg “min toy er slatt pa”. Appen vil automatisk
finne din toy. Klikk pa “koble til”. Toyen vil vibrere en gang nér appen er koblet til toyen. Du kan na utforske de
forskjellige innstillingene. Du har forskjellige vibrasjonsmodi og menstre a velge mellom. Appen tilbyr Long
Range Play, slik at du kan overlate kontrollen til partneren din, uansett hvor de er. Utforsk Free Touch Function,
og skap og lagre dine egne tilpassede moduser. Nar du styrer toyen via appen, vil skjermen forbli p&. Nar du
legger ned telefonen under bruk, vil skjermen bli dempet.

App Store

Bruk

Vianbefaler at du utforsker alle innstillingene pa din Nexus Revo Stealth for du bruker den for forste gang, slik
at opplevelsen din blir optimal fra starten. Toyen din har 6 vibrasjonsmodi og en 2-retning roterende skaft,
som gir deg totalt 34 kombinasjoner av nytelse & oppdage.

Sl pa ved a trykke raskt en gang pa vibrasjonsknappen pa undersiden av Revo Stealth, sl& av ved & holde
vibrasjonsknappen inne i 1,5 sekunder. Nar toyen er slatt pa, kan du enten bla gjennom funksjonene pa toyen
eller bruke den de fj ollen. For & endre j ighet og retning pa skaftet, trykk enkelt
pa rotasjonsknappen. For & endre perineum-stimulatoren, trykk enkelt pa vibrasjonsknappen.

For & bruke fjernkontrollen ma du forst sl& p& Revo Stealth ved & trykke pa vibrasjonsknappen p& undersiden
av toyen. N&r den er p&, kan du e toyen med fj ollen opptil 8 meter unna. For & endre rotas-
jonshastigheten og retningen pa skaftet, trykk enkelt pa rotasjonsknappen pa fiernkontrollen. For & endre
vibrasjonen i perineum-stimulatoren, trykk enkelt pa vibrasjonsknappen pa fiernkontrollen.

Glidemiddel
Bruk aldri et silikonbasert glidemiddel, da dette vil reagere med silikonen og endre fglelsen av toyen. Vi anbe-
faler at du bruker et tykt, hoykvalitets vannbasert glidemiddel som Nexus Slide.

REVOSAPP 21



Norsk

Rengjgring

For & forlenge levetiden til din Nexus Revo Stealth, rengjor den grundig for og etter bruk. Toyen er vanntett, s&
du kan vaske den med varmt sépevann eller ganske enkelt spraye den med Nexus antibakteriell spray, torke
av med en fuktig klut og la den tgrke. Bruk aldri rengjgringsmidler som inneholder alkohol eller aceton.

Lagring

A oppbevare toyen din forsiktig pa et kjglig, merkt sted vil forhindre mulig skade fra stev og sollys. Bruk en
oppbevaringspose som holder toyen stgvfri og beskyttet. La aldri Nexus Revo Stealth ligge i direkte sollys, og
oppbevar den alltid separat fra andre toys.

Sikkerhetsinstruksjoner

Bruk toyen med glidemiddel og for den sakte og forsiktig inn i anus for & unnga anale rifter. Ikke for toyen
heltinn i anus. Kraftig eller feil innforing kan forarsake skader i analomradet. Ikke bruk toyen i fglgende situas-
joner: hvis huden er hoven, irritert eller betent, etter j i 4det, hvis noen

er skadet og/eller hvis du er allergisk mot noen av materialene eller hvis du er klar over en allergi mot noen

av materialene. Ved hjerte- og karsykdommer eller graviditet, kontakt lege for du bruker toyen. Hvis smerte
og/eller ubehag oppstar under bruk, avbryt umiddelbart og unnga videre bruk. Ikke bruk toyen i nakkeom-
radet. Ikke bruk den sammen med andre vibrerende toys. Ikke del toyen med andre for & unngé sykdommer
og infeksjoner. Ikke lad opp eller bruk toyen hvis toyen eller ladekabelen er skadet. Ikke bruk den mens den
lades, da dette kan forarsake elektrisk stgt. Unngé kontakt mellom ladekabelen og vann for & forhindre
elektrisk stot. Ikke bruk en USB-hub som lader andre enheter. Bruk ladekabelen bare med adaptere som har
kortslutningsbeskyttelse for 8 unnga brannfare. Fuktighet kan skade motoren. SIa av toyen umiddelbart hvis
fuktighet trenger inn i interigret, og 4pne den. Toyen skal bare brukes nar interigret er helt tort. Sla av toyen
umiddelbart hvis den overopphetes, og la den avkjgles fgr du bruker den igjen. Ikke rengjer med produkter
som inneholder alkohol, silikon, bensin, aceton eller andre etsende stoffer. Ikke egnet for vaskemaskiner eller
oppvaskmaskiner. Hold toyen utilgjengelig for babyer, barn, kjeeledyr og dyr. Toyen er kun ment for korrekt
bruk i henhold til den beskrevne funksjonen.

Samsvarserklaring

Vi erkleerer herved at radioutstyret av typen “Revo Stealth” er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fulls-
tendige teksten til EU-overensstemmelseserklzeringen er tilgjengelig pa folgende internettadresse: https://
nexusrange.com/pages/manuals

g3

Avhending

Ikke kast produktet i husholdningsavfallet. Kast produktet pa en milj ig méate paetir i inkt
for resirkulering av elektroniske produkter. Symbolet med den gjennomstrekte spppelbgtten indikerer
separat innsamling av elektrisk og elektronisk avfall. Som distributer av elektroniske produkter er vi lovpalagt
a akseptere og legge til rette for retur av brukte elektriske og elektroniske produkter, inkludert batterier,
kostnadsfritt. For & gjere dette, vennligst kontakt kundeservice. Vaer oppmerksom pa lokale avhending-
smuligheter. Unnga ungdvendig avfall.

Trenger du hjelp?

Hvis du har spgrsmal angaende dette produktet, ikke ngl med & kontakte kundeservice:
& +31(0) 598-690 453

= info@nexusrange.com

@ www.nexusrange.com
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Instrukcja obstugi

Przeznaczenie
Nexus Revo Stealth zapewnia niezréwnang stymulacje prostaty i krocza, a takze jest wyposazony w pilot
zdalnego sterowania oraz funkcje s(erowama aplikacja. Jak cata seria Revo, wykorzystuje on innowacyjna

ike i oferuje bezpi $¢, stworzong, aby umozliwi¢ uzytkownikowi osiggnigcie
nowych pozioméw orgazmicznej rozkoszy taczy on dwukierunkowy, dwustopniowy obrotowy wat, ktéry
zapewnia gteboki, doktadny masaz, z wibrujgcym masazerem krocza z 6 uslaW|en|am| stymulacji. Revo
Stealth dostarczy Ci dy 3, ukier tam, gdzie naj iej tego potr: j

Przed uzyciem

Revo Stealth jest catkowicie tadowany za pomoca kabla USB, ktéry podtgcza sie bezposrednio do komputera
lub laptopa. Pod zabawkg znajduja si¢ dwa magnetyczne kontakty, do ktérych przymocowujesz magnetyczng
podktadke tadujgca. Przed tadowaniem upewnij sig, ze kontakty magnetyczne sg czyste. Aby pokazac, ze
zabawka taduje sie prawidtowo, diody na przyciskach wtgczania/wytgczania zaswieca sie na czerwono. Gdy
zabawka jest w petni natadowana, diody zmienig kolor na zielony. Kiedy Twoj Revo Stealth jest prawie roztad-
owany, zacznie migac na zielono, aby wskazac, ze nalezy go natadowac. Standardowy czas tadowania wynosi
1 godzing, co daje 10 godzin zabawy.

Pilot zdalnego sterowania Revo Stealth jest wodoodporny i tadowalny. Aby natadowacé pilot, po prostu
podtgcz tadowarke USB do zrédta zasilania i podtgcz ja do magnetycznych punktéw tadowania na pilocie.
Standardowy czas tadowania wynosi 1 godzing, co daje 10 godzin kontroli.

Aby cieszy¢ sie zabawg analng, wazne jest, aby wczesniej sie przygotowac. Zalecamy opréznienie jelit i
zewnetrzne oczyszczenie okolicy. Jesli jednak chcesz przeprowadzi¢ doktadniejsze oczyszczenie, mozesz
to fatwo zrobi¢ za pomoca gruszki do lewatywy Nexus. Napetnij gruszke czystg, cieptg wodg i delikatnie
wprowadz koricéwke do odbytu. Scisnij gruszke, aby woda weszta do odbytu, a nastepnie pozwol, aby woda
wyptyneta na zewnatrz. Powtérz te czynnos¢ kilka razy, az woda bedzie czysta. Jesli poczujesz skurcze lub
dyskomfort, natychmiast usuri koricéwke i pozwdl, aby woda wyptyneta. Kiedy poczujesz sie czysty i gotowy,
natéz obficie wysokiej jakosci lubrykant na bazie wody przed uzyciem. Pot6z sie na boku, przyciagajgc
kolana do klatki piersiowej. Wolng rekg powoli wprowadz wat do odbytu i dellkamle go wsuwaj. Powolne
wdychanie podczas wprowadzania zabawki i wydech, gdy jest ona wyg un moze zwigkszy¢
przyjemno$¢.

Jak potaczyé sie z aplikacja

Pobierz darmowg aplikacje Nexus Range. Aby potgczy¢ zabawke z aplikacjg, wtgcz zabawke, przytrzymujgc
przycisk zasilania przez 3 sekundy. Upewnij sig, ze Bluetooth jest wigczony, i wybierz ,moja zabawka jest
wigczona”. Aplikacja automatycznie znajdzie Twoja zabawke. Kliknij ,potacz”. Zabawka zawibruje raz, gdy
aplikacja zostanie potgczona z zabawkg. Teraz mozesz odkrywac rézne ustawienia. Masz do wyboru rézne
tryby wibracji i wzory. Aplikacja oferuje Long Range Play, dzieki czemu mozesz przekaza¢ kontrole swojemu
partnerowi, gdziekolwiek sie znajduje. Odkryj Free Touch Function i twérz oraz zapisuj wiasne tryby niestand-
ardowe. Podczas sterowania zabawka przez aplikacje ekran pozostanie wtgczony. Kiedy odtozysz telefon
podczas uzytkowania, ekran zostanie przyciemniony.

Store

Uzytkowanie

Zalecamy, aby przed pierwszym uzyciem ¢ sig ze i ieniami Twojego Nexus Revo
Stealth, aby Twoje do$wiadczenia byty optymalne od samego poczatku. Twoja zabawka ma 6 trybow wibracji
iwatek obracajacy sie w 2 kierunkach, co daje tacznie 34 kombinacje przyjemnosci do odkrycia.

Wtacz zabawke, szybko naciskajac przycisk wibracji na spodzie Revo Stealth, wytacz ja, przytrzymujac
przycisk wibracji przez 1,5 sekundy. Gdy zabawka jest wtaczona, mozesz przegladac funkcje na zabawce

lub uzy¢ dotaczonego pilota zdalnego sterowania. Aby zmieni¢ predkos¢ i kierunek obrotu watu, wystarczy
nacisnac¢ przycisk obrotu. Aby zmieni¢ stymulator krocza, po prostu nacisnij przycisk wibracji.

Aby uzy¢ pilota zdalnego sterowania, musisz najpierw wiaczy¢ Revo Stealth, naciskajac przycisk wibracji

na spodzie zabawki. Po wigczeniu mozesz sterowac zabawka za pomoca pilota zdalnego sterowania z
odlegtosci do 8 metréw. Aby zmieni¢ predkos¢ i kierunek obrotu watu, wystarczy nacisnaé przycisk obrotu na
pilocie. Aby zmieni¢ wibracje stymulatora krocza, po prostu nacisnij przycisk wibracji na pilocie.
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Lubrykant
Nigdy nie uzywaj lubrykantu na bazie silikonu, poniewaz bedzie on reagowat z silikonem i zmieni odczucie
zabawki. Zalecamy uzycie gestego, wysokiej jakosci lubrykantu na bazie wody, takiego jak Nexus Slide.

Czyszczenie

Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ Twojego Nexus Revo Stealth, doktadnie go czy$é przed i po uzyciu. Zabawka jest
wodoodporna, wigc mozna jg my¢ ciepta wodg z mydtem lub po prostu spryskac antybakteryjnym sprayem
Nexus, przetrze¢ wilgotng szmatka i pozostawi¢ do wyschniecia. Nigdy nie uzywaj srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych alkohol lub aceton.

Przechowywanie

Ostrozne przechowywanie zabawki w chtodnym, ciemnym miejscu zapobiegnie ewentualnym uszkodzeniom
spowodowanym przez kurz i $wiatto stoneczne. Uzyj torby do przechowywania, ktéra utrzyma zabawke
wolng od kurzu i chroniong. Nigdy nie zostawiaj Nexus Revo Stealth w bezposrednim $wietle stonecznym i
zawsze przechowuj go oddzielnie od innych zabawek.

Instrukcje bezpieczenstwa

Uzywaj zabawki z lubrykantem i wprowadzaj jg powoli i ostroznie do odbytu, aby unikng¢ szczelin odbytu.
Nie wprowadzaj zabawki ¢ icie do odbytu. Wp ie sitg lub nieprawi moze spowodowaé
obrazenia w okolicy odbytu. Nie uzywaj zabawki w nastepujgcych sytuacjach: jesli skora jest opuchnieta,
podrazniona lub stan zapalny, po operacjach w okolicy miednicy, jesli jakiekolwiek elementy sg uszkodzone
i/lub jesli jeste$ uczulony na ktérykolwiek z materiatéw lub jesli jeste$ $wiadomy uczulenia na ktérykolwiek
z materiatéw. W przypadku choréb sercowo-naczyniowych lub cigzy, skonsultuj sig z lekarzem przed
uzyciem zabawki. Jesli podczas uzytkowania wystapi bol i/lub dyskomfort, natychmiast przerwij uzywanie

i unikaj dalszego uzytkowania. Nie uzywaj zabawki w okolicy szyi. Nie uzywaj jej razem z innymi zabawkami
wibrujgcymi. Nie dziel si¢ zabawka z innymi, aby unikng¢ choréb i infekcji. Nie taduj ani nie uzywaj zabawki,
jesli zabawka lub kabel tadujgcy sg uszkodzone. Nie uzywaj jej podczas tadowania, poniewaz moze to
spowodowac¢ porazenie prgdem. Unikaj kontaktu migedzy kablem tadujgcym a woda, aby zapobiec porazeniu
pradem. Nie uzywaj koncentratora USB, ktéry taduje inne urzadzenia. Uzywaj kabla tadujgcego tylko z adapt-
erami wyposazonymi w zabezpieczenie przed zwarciem, aby unikng¢ zagrozenia pozarowego. Wilgo¢ moze
uszkodzi¢ silnik. Natychmiast wytacz zabawke, jesli wilgo¢ dostanie si¢ do wnetrza, i otwérz jg. Zabawka
powinna by¢ uzywana tylko wtedy, gdy wnetrze jest catkowicie suche. Natychmiast wytgcz zabawke, jesli
sie przegrzeje, i pozwol jej ostygnaé przed ponownym uzyciem. Nie czy$¢ jej produktami zawierajgcymi
alkohol, silikon, benzyne, aceton lub inne substancje zrgce. Nie nadaje si¢ do prania w pralce lub zmywarce.
Trzymaj zabawke poza zasiggiem niemowlat, dzieci, zwierzat domowych i innych zwierzat. Zabawka jest

pr: 1a wytgcznie do prawi uzycia zgodnie z opisang funkcja.

Deklaracja zgodnosci

O$wiadczamy, ze sprzet radiowy typu “Revo Stealth” jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod j adresem il ym: https://nexusrange.com/

pages/manuals

g3

Utylizacja

Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych. Utylizuj produkt w sposéb przyjazny dla srodowiska

w punkcie zbiérki odpadéw do recyklingu produktéw elektronicznych. Symbol przekreslonego kosza na
$mieci wskazuje na oddzielng zbiérke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Jako dystrybutor
produktow elektronicznych jeste$my prawnie zobowigzani do przyjmowania i utatwiania zwrotu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w tym baterii, bezptatnie. Aby to zrobié, skontaktuj sie z obstuga
klienta. Zwré¢ uwage na lokalne opcje utylizacji. Unikaj generowania niepotrzebnych odpadow.

Potrzebujesz pomocy?

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tego produktu, nie wahaj sie skontaktowac z obstuga klienta:
o +31(0) 598-690 453

= info@nexusrange.com

@ www.nexusrange.com
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PYKOBOACTBO nonb3oBaTtens

HasHauenue
Nexus Revo Stealth o6ecneunBaeT HenpeB30MAEHHYIO CTUMYNALMIO MPOCTATbI M NPOMEXHOCTH, a
Takxe NyNbTOM AUCT: oynp ¥ GyHKUMei yIpaBIeHst Yepes NPUokKeHue.

Kak 1 Best imHeiika Revo, OH UCMoNb3yeT MHHOBALMOHHYIO MEXaHUKY 1 Npe/inaraeT 6ecrnpeleieHTHy0
(DYHKLMOHANBHOCTb, CO3[aHHYIO AN151 TOTO, YTO6bI IOMOYb MO/Ib30BATENHO AOCTUYb HOBBIX BbICOT
OprasmMuyeckoro yjoBoNbCTBUsA. OH CoueTaeT B ce6e BpaLalowniics Ba C 1BYMs CKOPOCTAMM 1 ABYMs!

, WM FNYGOKMIA U TLaTeNbHbI MaccaXx, C BUGPUPYIOLLMM MaccaXepom
AN np TMC6 cTumynsaumn. Revo Stealth noaapuT Te6e AUCKPETHYIO U HaNpaBiEHHYIO
CTUMYTISILUMIO MIMEHHO TaM, [/je Tbl 3TOTO 60/Ibluie BCEro Xouelub!

Mepep ucnonbsosaxuem

Revo Stealth nonHocTbio 3apsaxaeTtcs Yepes USB-kabenb, KOTOPbIN NOAK/IIOYAETCS HAaNPAMYIO K

TBOEMY KOMMBIOTEPY MM HOYTEYKY. [0/} UrpyLIKOV HAXOAATCH [1BA MArHUTHbIX KOHTAKTa, K KOTOPBIM
NpUKpenIsieTcst MarHUTHas 3apsHas nnowaaka. MNepes 3apaaKoil y6eAnch, YTo MarHUTHBIE KOHTAKTbI
4uCTble. YTOGbI NOKa3aTb, YTO UTPyLIKa 3apsKAETCA, UHANKATOPbI Ha KHOMKaX BKIIOYEHMSA/BbIK/IOYeHNs
3aropATCA KpacHbIM. Korja MrpyLika nofHOCTbIO 3apAIUTCS, HANKATOPbI U3MEHST UBET Ha 3e/IeHbIi.
Korpa 3apsi Revo Stealth 6yaeT Ha MCXo/ie, OH HAUHET MUraTb 3e1eHbIM, YTOGbI yKa3aTb, 4TO CKOPO HYXHO
6yAeT 3apsAAUTb yCTPONCTBO. CTaHAapTHOE BPeMs 3apsAKiu cocTaBniseT Tyac, 4To o6ecnieunt 10 yacos
paboTbl

MynbT AUCT: 0 ynp: Revo Stealth Boa Pt L; wur YT06bI 32pAANTL
/LT, NPOCTO NoAKItouM USB-3apsiiHOE YCTPOACTBO K MCTOUHUKY MUTAHMS 1 NPUIOXKM €70 K MarHUTHBIM
3apAAHbIM KOHTAKTaM Ha nynsTe. CTaHAapTHOE BpeMs 3aps/Ki COCTaBNseT 1 yac, 4To o6ecneunt 10
4acoB ynpasneHus.

YT06bI HAaCNaXAATLCA aHaNbHOI CTUMYTISLMEN, BAXKHO 3apaHee NOAroToBUTLCS. Mbl peKoMeHayem
OMOPOXKHMTB KMLIEYHMK M OYNCTUT 06/1aCTb CHapyXu. OHAKO, €CNM Thi XOUeLIb NPOBECTY 6onee
TujaTeNbHYIO OYMCTKY, Thi MOXELUb JIErKO 3TO C/IeN1aTh C MOMOLLbIO aHanbHOM rpywm Nexus. Hanonkn
Tpyuly YCTO TENIO! BOAOM M aKKYPaTHO BCTaBb HAaCa/AKy B aHyc. COXMM rpywy, 4To6bl Boga nonana s
aHyc, a 3aTeM f1ail BOAE BbiTeub 06paTHO. MOBTOPY ATOT NPOLIECC HECKO/BKO Pa3, oK BOfja He CTaHeT
uncToi. Eciv nouyBCTByelb CNasMbl Min AMCKOMQOPT, HeMeANIEHHO NPpeKpaTi NpoLeaypy U Aail Boae
BbiTeub. Korjja Tbi MouyBCTBYeLb Ce651 YNCTbIM M FOTOBbIM, HAHECH 0BUIIbHOE KONIMUECTBO KaYeCTBEHHOIM
CMasky Ha BOAHOI OCHOBE nepej ucnonb3osaHnem. J1ar Ha 60K, NOATAHYB KoneHu K rpyan. Ceo6oaHo
PYKOil MeAANIeHHO BBE/IM B/l B aHYC ¥ aKKYPATHO NPOTOJIKHY €70 BHYTPb. MeANeHHbIi BAOX NPU BBEACHUN
MTPYLIKY 1 BbIOX, KOTAA OHa Y06HO PACTIONOXMTCS Ha MeCTe, MOTYT yCU/UTb YA0BONbCTBME.

KaK nogKniounTbes K NpunoxeHnio

Ckauait 6ecnnatHoe npunoxeHue Nexus Range. YTo6bl NOAKIIOUUT UTPYLLKY K MPUNOXEHMUIO,

BKJIHOUM UTPYLLKY, yAepPXX1Basa KHOMKY NUTaHUA B TedeHue 3 cekyHpl. Y6eaucs, 4To Bluetooth Bkntoye,

1 BbI6epY «MOS UTpyLLIKa BK/KOYeHa». [IPUNoxeHne aBTOMaTUYeCKM HailleT TBOKO UrpyLuKy. Haxmun
«MOAKNIOYUTLCS». Mrpylika OANH pas 3aBUGPUPYET, KOrza NpUIoXeH1e NOAKNYNTCS K urpylike. Tenepb
Thl MOXelb UCCNIe0BaTb Pa3/INiHbIE HACTPOINKN. Y Te65 CTb PasHble PEXUMbI BUGPALIMN 1 NATTEPHbI
Ha BbI6Op. Mpunoxerue npeanaraet Long Range Play, N03TOMy Tbi MOXeLUb NepeAaTh yripasieH1e
cBOEMy napTHepy, rae 6bl OH HY Haxoauncs. Uccnepyit Free Touch Function, u cosgail u coxpatu ceon
COBCTBEHHBIE PEXMMBI. Py yIpaBIeHn UrpyLIKOV Yepes NPUoXeHHe IKPaH 6yeT ocTaBaTbCs
BKJIH04EHHBIM. KOTA1a Thi OTNIOXMWL TeneoH BO BpeMsi MCTO/Ib30BaHNS, 3KPaH 3aTEMHUTCS.

WUcnonbsoeanne

Mbl pekoMeHayeM 13yunThb BCe HacTpoiku TBoero Nexus Revo Stealth nepes nepebiM ucnonb3osaHuem,
4TO6bI TBOV OMbIT 6b11 ONTUMU3NUPOBAH C CAMOTO Hayasa. B TBOEHA UTpyLLIKe eCTb 6 PEXMMOB BUBPALIM
1 BpaLyalowniics Bas C ABYMA HanpaBieHnsAMY, YTO AaeT B 06lueil CIOKHOCTY 34 KOMEUHALMM
YAOBONLCTBHS, KOTOPbIE Thl MOXELLb OTKPbITh 471 CE6.

BK/1IOUY MrPYLLIKY, 6bICTPO HaX@B OAUH Pa3 Ha KHOMKY BUEPaLIMK Ha HIKHel CTopoHe Revo Stealth,
BbIK/IO4M €€, yiepXKnBas KHOMKY BUBPaLMK B Teuerue 1,5 cekyHa. Korga urpyuika BKtoyeHa, Tol
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MOXelllb 160 NPOKPY4NBATh GYHKLMM Ha UTPYLLIKE, MO MCTIONL30BATh NpUaraembii nynsT
[MCTaHLMOHHOTO yNIpaB/ieHusi. YTOBbl N3MEHNTL CKOPOCTb BPALLEHUS U HAaNpPaB/eH!e Baa, NPoCTo
HaXXMI KHOMKY BpaLLeHus. YTOBbI U3MEHNTb CTUMYNATOP MPOMEXHOCTM, POCTO HAXMM KHOMKY
BUGpaLmMn.

N5 UCNONb30BaHNs NYNbTa AUCTAHUMOHHOTO YNIPAB/IEHNS CHAYaNa HYXHO BKNIOUNTL Revo Stealth,
HaXaB KHOMKY BUGPALIM Ha HUXKHEN CTOPOHE UTPYLIKA. KaK TONIbKO OHa BK/IKOUYMTCS, Thi MOXeELIb
YNPaBAATH UTPYLIKOIA C NOMOULBIO My/IbTa ANCTAHUMOHHOTO YNIPAB/IEHNs! Ha PACCTOSIHUM 10 8 METPOB.
YTO6bI U3MEHNTL CKOPOCTb 1 HaNpaB/ieHMe BPaLeHus Basia, POCTO HaXMI KHOMKY BpaLeHus Ha
nynsTe. YT06bI UBMEHUTD cTumynsTopa 'TW, IPOCTO HAXXMM KHOMKY BUGPALIMM Ha
nynsTe.

Jly6pukanT

HuKoraa He MCoNb3yit CMa3Ky Ha CUIMKOHOBO OCHOBE, TaK KaK 3TO BbIZOBET PEAKLMIO C CUTIMKOHOM 1
VM3MEHWT OLLLyUIEHNS OT UTPYLIKIA. Mbl PeKOMEH/YeM UCTI0b30BAaTh rYCTYIO CMa3Ky Ha BOAHOM OCHOBE
BbICOKOr0 KayecTBa, Takyio kak Nexus Slide

Yuctka

[nsa npoanenus cpoka cnyx6bl TBoero Nexus Revo Stealth TwaTtenbHo ounail ero go u nocne
“cnonb3osaHus. Urpyuika BOAOHENPOHULAEMa, OITOMY Thi MOXKELLb MbiTb €& TEMNIoM MblIbHO! BOAOM
WM IPOCTO OMpbICKaTb aHTM6AKTepUasibHbIM cripeeM Nexus, IpoTepeTh B/IaXHOI TKaHbIO M 0CTaBUTL
CywHTbCA. HUKOrAa He MCMOoNb3yil YMCTSLMeE CPEACTBA, COAEPXALINe aIKOrolb MM ALETOH.

XpaHenne

AKKYpaTHOE XpaHeHue TBOeil UrpyLKu B NPOXNaHOM, TEeMHOM MeCTe NpeJoTBPaTUT BO3MOXHbIE
NOBPEX/EHNS OT MBI/ 1 COHEYHOTO CBeTa. MCNonbayil MewoyeK A4St XpaHeHWs!, KOTOPbI COXPaHUT
TBOIO UTPYLLKY ¥ OT Mbin U #. Hukorga He octaensit Nexus Revo Stealth Ha npamom
COJIHEYHOM CBETE 1 BCEr/1a XPaHy ero OTAIbHO OT APYIUX UrPyLIeK.

WHcTpyKuum no 6e3onacHocTn
Mcnonb3yil MrpyLKy co cMasKoi U BBOAM €€ Me/l/IEHHO 1 OCTOPOXHO B @HYC, YTO6bI M36exaTh aHanbHbIX
TpewyH. He BBOAM MrPYLIKY MOSIHOCTBIO B aHyC. CUILHOE WM HeNPaBUIIbHOE BBE/IEHUE MOXET BbI3BaTh
NOBPEX/EHNS B aHANIbHOM 0611aCTI. He MCNIONb3yil rpyLIKY B CIeAYIOWUX CAYYasX: €CM KOXa
onyxnia, paspaxeHa uv BocnaseHa, nocsie onepawyil B 061acTy Tasa, eC/iv Kakue-m6o KOMMOHEHTbI
NOBPEXAEHbI /UNY €CNN Y Te6A anneprus Ha NioGoi U3 MaTepnasnos UM eC/N Thl 3HAELb O HAMYMN
annepruu Ha nio6omn us Ma B cnyuae ceppa bIX 3260 i unu 6ep 0CTU
NPOKOHCYNILTUPYIACH C BPaYOM fepes MCMoNb30BaHMeM UrpyLiku. EC/iv Bo Bpems MCMonb3oBaHmst
BO3HMKAIOT 60/1b U/NNM AMCKOMAOPT, HeMeA/IeHHO NPeKPaTH UCTONb30BaHNe U BO3AEPXMCh OT

7 0 UCl He ¥ UrpyLKy B o6nacTy wen. He ucnonbayii eé BMecTe ¢
APYTMUN BUGPUPYIOLWMMMU UTPYLIKaMi. He Aennch NrpyLIKOii C APYrMMK, YTOBbI n36exaTtb 3a6oneBaHuit
W nHdekumit. He 3apsail  He MICNONb3YN UTPYLLKY, €CNM OHa UV Kabenb 3apsaKN NOBPeXeHbI.
He ncnonbayii eé Bo Bpems 3apafiku, Tak Kak 3TO MOXET Bbl3BaTb anekTpuieckuit ynap. Nsberait
KOHTaKTa 3apaJHOro kabens ¢ BOZIOW, YTO6bI NPej0TBPaTUTb 3NeKTPUYECKNil yaap. He ncnonbayit
USB-xa6, KoTopblit 3apsaeT ipyrve yCTpoicTBa. Micnonbayil 3aps/iHbIi Kabenb TONbKO C afantepamu,
OCHAUEHHBIMY 3aLMTOI OT KOPOTKOrO 3aMbIKAHMs, YTOBbI M36€XaTb ONacHOCTY Noxapa. Bnara Moxet
noBpeanTb MOTOP. HeMe/i/IeHHO BbIKJII0UM UTPYLUKY, €CTIM BHYTPb MONana Biara, u 0TKpoil eé. Urpyuwiky
CrieflyeT MCMOoNb30BaTh TO/IbKO TOTAAA, KOTAA BHYTPEHHSIA YaCTb NOJHOCTbIO Cyxas. HemeaneHHo
BbIKJ/IIOUM MTPYLUKY, €CIM OHa NeperpeBaeTcs, U Aail el OCTbITb Nepe/l NOBTOPHBIM UCTONb30BaHMeM. He
oumwlal €& NPOAYKTaMM, COAEPXaLLMMIA aJIKOTO/lb, CUNKOH, GEH3VH, aLETOH UW APYrue arpeccuBHble
BelwecTBa. Urpyuka He NoAXOAMT ANsi CTUPKM B CTUPAIbHO MALWMHE NN MbITbA B MOCYAOMOEUHOI
MalunHe. XpaHu UrpyLuKy B HeJOCTYMHOM ANSt MIafieHLEB, AeTeil, AOMAWHMX XMBOTHBIX M KUBOTHbIX
MecTe. Urpyuika npegHasHaueHa TONIbKO A/isl PaBUIIbHONO UCTONb30BAHMSA B COOTBETCTBIN C
onucaHHo ByHKLMeNn.

[AeKnapayusi 0 COOTBETCTBUM

Mbl HacToALWMM 3asBNAEM, YTO PaiMOYCTPOINCTBO Tuna “Revo Stealth” cooTBeTcTBYeT [iNpekTnBe
2014/53/EC. MonHbIN TEKCT AeKnapaunm o cooTseTcTBMM EC J0CTYNEH No creayioleMy MHTepHeT-
appecy: https://nexusrange.com/pages/manuals
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C€

Yrunusayus

He Bbi6pacbiBainTe NPoAYyKT B 6bITOBbIE OTXOAbI. YTUAN3NPYIATE MPOAYKT 9KONOTNYECKM 6e30MacHbIM
Cnoco6oMm B MyHKTe c60pa ANs NepepaboTKy 31eKTPOHHbIX TOBAPOB. CUMBO C NepeyepkHy ThIM
MYCOPHbIM Be/ipPOM yKa3blBaeT Ha pa3/aesbHblii C60p OTXOA0B 31EKTPUYECKOTO U 3N1EKTPOHHOIO
060pyAoBaHUs. B kayecTse AUCTPUGHIOTOPA 31EKTPOHHBIX POAYKTOB Mbl IOPUANYECKM 06sI3aHbI
NPUHUMaTb 1 COAENCTBOBATb BO3BPATY UCMO/b30BAHHOTO 31eKTPOHHOTO M 3N1EKTPUYECKOro
©060pyAoBaHUs, BKNOYas 6aTapen, 6ecnnaTHo. [5 3TOro, NoXanyicTa, CBAXMUTECH CO CYXE0#
NOAAEPXKKN. 03HaKOMbTECh C MECTHbIMKU BapuaHTamu ytunmsauuu. WN36eraiite CO3aHUS HEHYXHbIX
0TX0108B.

Hy)xHa nomowb?

Ecnmn Yy Bac ecTb BONPOChHI N0 NOBOAY 3TOr0 NpoAyKTa, He CTecHsnTeCh OﬁpamaTbCﬂ B Cﬂy)f(sy noaAepXKu
KNUeHToB:

& +31(0) 598-690 453

=@ info@nexusrange.com

® www.nexusrange.com

REVOSAPP 27



APFi

EERE&

Nexus Revo Stealth {2 L5 LLEIFIDIIRA PRSP AIAORI R, F&BIZss LA RN FRRR P 12 I Th AL, SEEA
Revo R5I—H, ERATRIRBINIMILI, HIBMHTESCLLNINEE, SERBAF AR EE.
TEET2E, 25 FERERH, RICRE. #IRIIRE, LUR6FRIBIRXHIRE 2SS, Revo Stealth 7
IRBEARR BB TS BIRSHE. AR

fEmH

Revo Stealth EFUSBL& T £ AT 78R, EIRIENIREV BN I AR, EHANKEE M MLIEERS, (R
BTG B FE R AR E IR B X A Rl m . FERE AT, MR IR RIS . AT ETAEEMINGR, /X%
A EITRRAE, YFFEBN, TREARE. YR Revo Stealth BEREH, TRIAIFRE, RTMMZ
RIRTTE, ATETEBETE LGS, AR 10/ \ B A9 BT El,

Revo Stealth &2 2807k BRI 75M. BREREBFTRE, RSFFUSBRBIERTRR, HIGHERIELRR L
BB R R AR AEFE R AT () 0 /BT, ETHR A 10/\BY B4 5B i8]

ZRATHY, RAESERER. RINBWRH=MEHF TSRS, B2, MRIFEHTELRNE
3%, ATLUEA Nexus Anal Douche BBAASRIR, T RB0RAENIRR, HERIENALIANERE, FERE,
FEAKHENAL), REILKT . BEINREOR, BRKTE. MRBIFERTE, FHILAELEFH LR H,
—BREET# A SIS, EEATAFHERNRFKEDEN. Mg, WEHIHLHh ArNERFEe
BHENAL], HR BN HATANEIERS, FAFEHMGETS, AILUGSRET R,

TH %K Nexus Range AR F. BRH RSN BEF, HRERRREINVHTHRE, BIRE
TS, REER “ROTASHA . NARFRAmHRARNT R, S& EE . YNHARFEE
TLAN, TARKBEN—R. IERAIURRTENIRE. RALUEESMREEXNER, 25 ARFRH
Long Range Play (GE2124l) , FEIIRE USHERIIATA RIS, i1 57E@4. 3R Free Touch
Function (BEIZINGE) , BIIRHREFMRESHEE RN, BYNARFESITAN, FRERHITHR
o HIREERIEPRTFNN, RREER,

mfEmR

HABRIIEERFERA Nexus Revo Stealth Z i, SERRFAIRE, MEM—FHIAFILALIRB &KL, (ROTRE
CTpIRENRI A — M2 bR, BHEIMRBASEFIRELN.

#&F Revo Stealth FREBHIRENIZR B —RBIAIFR, REREIRALSTENRIX A, HIAFREN, (RATUERA
EREDRIINAE, AT LUGE PRI AV BT 88, BRCRMBIER RS, RB/IRTIERRE. ZRESMAR
HERROIRED, RBIRTIRMIZE.

EHEAERR, BARER THARBNIREIZEAITH Revo Stealth. FRB/E, RAILUET BIZHESATRE
REHIT R, ZHEMNIEREENSME, RT/IRT B EAIERRE. ZRESARIRBRED, IFR
Tigizes EeiRENR .

R
PNEREEDEN, ANCRSERLERMHANEHANE. HIBRIER Nexus Slide FiFkE
B

s
HE

AT FEK Nexus Revo Stealth BYfE A%, IE7EMEARIEHRES. TLARMKE, EtIRAIAERREKE
%, AR E Nexus EE AN, AEHBEEHRT. D2ERASEEHRARENEEN.

gz
BHRMBLENOIFRAERR. BEGHOHTS, FIMARS LR LAIPASE BT IRE, EAEERAURERAT
LRIZRIF 1704 Nexus Revo Stealth EFEIPANT, HALSEMIA D FEFK.

B2

BT ARG, IO HENAL), USRI R, RERIATSENIL ] AT SIEAAES
BT IR S5, BOEU TR TEATA: MREAKMK. RBRRE, REREKIAFAG, NRER
SRR/ R EAMEI R A BN EE AT RRE, FRELNERFRFZNERT, EEA

28



PEE

BLAREENESE. MREE AT RPHIARFN/RFE, B ERFERHE—S A, BERS
K ERATA, E7SEMIRSRA—EER. ATBREFNER, HNS5HAHBRA, MRTARES
LARUT, BN TRRER. EDERBIER, AAXTHERSEBE. BRITBLSKIER, UL, T2
fEAzER Hthig &8 USB 488, (NEAAHERRIFISERNFTRLMS, LBRARBE. BSAME
SHRFTE. MBAEKDHENNE, FLMXATAFTHC. LAMRENTS FREER. IRTAY
A, BB EAHEBRE AL ES H. W/ EASEERE. R h. ARREME RV R T
EiE. AREATEARN AR FER. BRAKIER)L. JLE. BYMEYT AR, TR
RIBHEARBIDEEERGER.

TEEAER

AU, £LIZEXE “Revo Stealth” FFE 2014/53/EU $5<. EU &AM SEE AT UIEU T
#E$% E): https://nexusrange.com/pages/manuals

C€

REEL

EMREAF RS REMIR LA, FEBFFREIR R IFMRA AR E ™R, HHEXBHIRAEFTSH™R
RNZRERE S EBHRD FFRVIE, FARTFHRNEHE, REEEXSRIEZNNBEIKEERD
ERBBRSHBETRE. EREIX—, BRATFRS. RS0 E%EI, B R~ E T U BHEY.

mERE?

MREF AP RAEEFAEER, ERENRRTFRS:
« +31(0)598-690 453

= info@nexusrange.com

© Www.nexusrange.com

REVOSAPP 29



Bz:E

A-H—=3zZa7l

BRIhIERAE

Nexus Revo Stealthid. IR REEBADLLELSRIBZRHEHL. UEIVET T TORIFRAEZHEZ T
WET, Revor ) —X 2R EEKIC. EHMAXNAZILERALTED, A—Y -l A—HILOBEH
ICEETERLSICREA TN, SMLIBEZEI TV ET, 2BRBOREL2ABICERRT 3> v7 b R
Wyt —IZRHL. 6OORBREE R LIEBRRTY Y —Jv— L lBEDE TLE T, Revo Stealth
3 BBRIHROBTHBIMICHBRLRIBZRELET!

fEmH

Revo Stealthid, USB7 —J)LTREICKBAFET, BEEIVE1—4%/— M VIVITEHTEET, MO
TFICIBHERERN B TTICHR TR/ Ny FERO T £ 9, REAIIC. BKIBERNERT

TLEE V. MAERICRBINTNB L ZRY edIC, BRAZV DI MHRRUTLET, TEHTT
TBL T MRICEDDE T, Revo StealthDBHHZEN DR BB L BBICRALT RBEHVYUETHS
CrERLEY, RENLITBREIZLIFE T, 108BMOERNFIETT,

Revo Stealth®J €DV IZBKTHREARET Y, VEIVEREY BICId. USBRERZ BRICELL. YED

S OBKFERA Y MIEGL £ 9. FENLFTERRIZ 1R T, 108 R OBRIELFTRET T,

THNVTLAZRLORHICIE. BHIOEFNEETY, HELZFFE. IMBZFRICTIL2HBOLE
Fo SDBIREEHR%EBTHEIE. Nexus Anal DoucheZ R L TRIBICEM TE £ 9, BICEThULVEIEK
NN/ ZVEBIFIICELKIBAL £ 9 BMEML. KD AIPICASRB. AERLHLTIES V. COT0
L REHERDIEL. KDBERICESZ ETHITET FVNAPTREBZBLIIBEIZ. B5ICRLEL. KER
LHLT S W & FHEST S, RIS BEOBRE KB HBERZEBL TSIV, B
ZHICSIETFE TRRSICELDD BV TWBF T v T b2 ><KDLAIPICHAL BLIRLAATE
TV M ZBATBBRICH <KDL BERL RBICNE 758 L REHIEI DN BLNE LA

TTUNDEETE

B ONexus Range7 7V EH UV O— R LT E W, MM ET TG T 31013, BRAL > Z31MEML
BT A ZFVICLE . BluetoothAF VTR TWB T EHEB L. ThADF VIR >TVE T Z5ER
LET, 77VIEBBIC NI ZRELE T, HEGE 20Uy I LET, 7T7UDRTICEAINB L, bAD—
ERBLET, ChT SETELRELBBTETET, WHORHE—FL/R—VHBBERTEXT, 771
I3Long Range PlayZiR L TWB7cs. ETICWTH/N— M —ICRIEEERD A TEE T, Free Touch
FunctionZRKR L. HRZLE—RZEMLTRELT RS W 7TU TR ZIREL TV 2R, BEISFICH
SOFEFTY, FAPICEBEEZBEV RS, BENBRDET,

Em5®

Nexus Revo StealthZ ] TEB T 2H1IC. INTOREZRRIZLEeBBOLET, JAUTKD. &AIH
SREBERNESNET, bAICIZODIRBE—FL2AMICEIET 22 v 7 M HD. BEf348D DR
DEBEDEEHKRTEET,

Revo Stealthd TAlIC#% 2R EIA %2 > 2 1B L TEIRZ AN IREIR S > 2 1.5FRIF L LT 2 L BIRAIN
9, hAOEBREMNANB L. b THEEZZIO—ILT 2D ROV EI>ZEALTRETEE T, > vIk
DEEGEELHAEEEY I BEREER T T, RRAMSORDZEET 31013, RBHRL
EBTIETTT,

UEIDZFATBICE. T TOTRICH 2 IRE R % L TRevo Stealthz 4 VI T2 BEA B F
To AVICTHE VEIAYTRASA— MLOERENS M ZIRIFTEET, S v7 bOEGEEL HEEE
BY3IE VEIAVOREARZ Y ER T T, RRRABSORHZEEI 3. UEIV ORI AL
DEIBTIETTT,

HEE
SVAVR-AOEBAISERLBVTLRETV, P UIAVERBL. bA DRI ED BN BOF
Fo Nexus Slidezz ¥ OB RELABIERBRIOEREEBHOLET,

]
Nexus Revo Stealth®dFahZ IEIS ¥ 7cedic. EAMRICHERNISERLTET V. hIEBATERBOT,
# 93NN NexusiIEIR 7L —TRTL— L. B TRV TS E T W, 7LD

30



BiE

—WRTEIEEC O —F—RBERALBVTLEE L,

RE

FERLSBEVBFTICEICRE T3 CE T R PARICL BB EH LD TETE T, M ZERN ST
D, RETBINHREERLTIET W, Nexus Revo Stealthz BT BXOTICEN I oD b LIZBIICR
BLTLEEL,

RLHET

AIRERH D HBAZERLTH 20> KDMEBICAIPHTBAL TS Ve A ZTZRACAIFICHEAL
BVWTLREE W, 33| R BB LN AIPIBALICEEESISRITARRENHDET. ROL SRR
TN ZEALBVT TV REABATVS, FIBIEN TV 3, FRBREZEILTVS5E. B
B TFRZ R & BRABHELTVBBE FLREMCTLLX - B 255, DOERBPEIRD
B M ZERTBEICEMICERL T TV, BAPICHEAPTREBEZRLIBEIE. T<ICERZS
LEL EAZEX TR SV, BOBA T ZEALBNTIET W, fiOIRE b E—ICEALZVTS
TEEV BRPBREE BT BDIC MAL A EHBLBNTREE VW, M ERRBREET—TILHEEL
TWBHBEIE FELEOEALLDLAVTRE VW, BBRISEALBVTILEV, BRI 3 vI%5(E
BITAREEN HDE T, BB —TILERMERLBVELSICL. BRYav I ZHLELT RS W, 1O T/
AREFBIBUSBNT ZERLBVTLIE TV KKDBRERT BT, REREMEERITLTE—
TOHRBT—INEFERLTKES V. BRDNE—2—% BB I BRI B F . ABISERNNTIS
Bl TR TOERZD. BT TSV, REHTRRICIBLTVBBEICOH, M ZEAL TS
Lo BALIIBERICICNTOBREZD. BEATIHIOSHL TSV, 7ILO—IL VIV AV
TR ZOMOBEMNEE STRBTRHRLAVTIEIV, HBEHORBEVMEICIIELTVEE
Ao FAZEFER AL F Ry b BYOFOBHI BV IAICRELTZT W, IEZSRBIN TV S8
ICESVWTELLEATAI 2B LTVET,

BEE
C IS, BRI AR 2 T TRevo Stealth) H'4E< 2014/53/EU ICEHML TWB L EESLE T, EUBAE S
23E UTFOT LT YA FTAFTEFH T https://nexusrange.com/pages/manuals

C€

REER

FECHLLTHBERERELBVWTLET V. BFHBOUS(I)LBOEIRRT Y MCIRBICRRLTREREL
TSV RETNIIIHOD YR BRENCBRELUBTFREBODFNEZRLTVE T BF
HAORFTEELLT AIBITERICED. FRAADBRELUEFHE. Ny T ) —Z2ERTEIIL. B
e R—bIBBRBABDET. TOLDITIE. NREZT—HR—MIBELT LTV M DERAS T2 3
VERBLTET V. RELERMOREEBITTILI L,

ALTHBE?

CORRICHLTEMNH2BEIE. BRBICHIEY—F—ERIBHVEDE T
o +31(0) 598-690 453

= info@nexusrange.com

© www.nexusrange.com

REVOSAPP 31



NEXUS is aregistered trademark.

Produced in license by EQOM Purchasing B.V.
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Allrights reserved.

This product is not to be considered a medical device.
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